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Renforcez les mains abattues

Et les genoux tremblans de peur.

Dites aux ames eperdues:

Chasse/, toute votre frajeur.

Le Seigneur vient, et la vengeance,

Oui, des méchans la récompense,

Devant ce juge marchera:

Pour les frapper il vient lui-mùmc ,

Et bientot son pouvoir supreme

Puissamment vous "delivrera .
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Du jour les hrillantes merveilles

De ses jeux l'aveugle verra:

Le sourd aussi de ses oreilles

La voix <Iu Seigneur en-tendt.a.

Le boiteux sera fait agile,-

Du muet la langue facile

En chants joyeux s enoncera ;

Et d'une source permanente.

In torrent dune o;ide vivante

Aux limx arides jaillira.

Au gîte infect où les repfilts

Se repaissaient de leurs poisons,

S étendront des plaines fertiles,

Et de rians tapis de jon<s.

Là se verra l'etroite voie,

Où ni le fou qui se dévoie,

. Ni l'homme impur ne passera;

Et ce sentier où le iidèle

Servira Dieu dans un vrai sele,

«Chemin sacre,, se nommera.
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Aucune hète dangereuse

Pour devorer nj montera.

Mais,par la foi, 1 Eglise heureuse

En pleine paix y marchera.

Oui, ceux dont Dieu brisa la chaîne,

Qu il racheta de toute peine, -~

Jusqu en Sion retourneront;

Et ceints d'une gloire eclatante.

Dans une allégresse constante.

Loin de t'iut mal ils regr.tront .
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•Vu loin, Jeja, la пктsоп it bdonrhic:

Mais l'on n'y vit qur |><4i ile moissonneuri.

\h! ranimons nos pieuses ardeurs,

Et sous nos увит, а ГЕсЬse enrichir.

Se joindront Peux qui meurent loin de Chn<t.

s

0! quc tes pieds snnt beaux sui1 les montagnes,

Entant de paU, fidèle homme de Dieu!

Devant tes pas le plus sauvage lieu

Va se changer en brillantes campa»nes,

Et le. mondain en disciple de Christ .

4

Rrolant d'amour cet entant de lumure

Fort de sa foi, meprisant les douleurs,

Court s'opposer a d'antiques erreurs;

Et, deployant la celeste bannière,

Brise l'idole au nom de Jésus-Christ

Combats pieux; sainte'et touchante (jutrrr!

Que de captifs sous le joug de la croix!

Jesus %aini|ueur du monde et de ses rni..,

Rè^ne en tous lieux a la gloire du Pere;

Et toos ort vu que Lui seul est le Christ .

la Mille à la I'.-.'< ¡ín¿



3n.le CANTIQUE.

Pastorale poco larghetto.

Tanto 4°.

Canto 2°

Piano

Orgue
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Dans votre zèle, avec puissance,

Du Seigneur paissez les troupeaux;

Et soutenez avec constance

Et vos combats et vos travaux.

Des ennemis remplis de rage

De Jésus <mt maudit les lois ;

Résistez-leur avec courage

Par la Parole de la Croix.

5

Xe craignes pas, Sainte Milice,

Sous un Chef aussi glorieux :

C'est pour un tems que l'injustice

•Lev« son front audacieux.

Dans s.on courroux le Roi lui-meme

Va renverser leurs vains projets;

Et lr troupeau que son coeur aime

Paîtra dans une longue paix.

Oui, c'est à Toi qu'est toute gloire,

0 F'ils de Dieu,Roi tout puissant!

A Toi , Jesus , est la victoire

Sur le moqueur et le méchart .

Tu vois le jour ou ta vengeance

Tout cet orgueil abaissera :

Aussi notre ame, en confiance,

En ton pouvoir s'assurera .

•

&

Tu nous 1 as dit, et tes promesses

Sans varier durent toujours;

Jamais, Grand Dieu ,tu ne delaisses

Ceux qui recherchent ton secours.

Oui, ton salut est d'.igr en age:

II vient de toi;tu le maintiens:

Tu nous conserves l'heritage

Qu en ton Fils tu donnes au x tiens.
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M a estas о.

Canto 1°.

t' anlo "2".

Orgue.
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l'n pécheur e,st sauve , repetent-ili en choeur:

11 л lent de s'approcher de la croix du Seigneur.

Son ame est convertie;

La mort est engloutie

Pour cet enfant de Dieu, pour cet elu vainqueur!

S

Non ame, c'est pour toi que les cieux sont emus!

Pour toi se réjouit le peuple de Jéius:

Pour toi ce chant de gloire.

Cette hymne de victoire

Se repete au sejour des saints et des elus.

i

Olmon Dieu, mon Sauveur, pour moi tu 't'es donne!

En prenant tout sur toi tu m'as tout pardonne!

0! divine clemence,

Je t'adore en silenee,

Et devant tant d'amour je reste prosterne .

6

Des bien- aimes de Dieu j'ai donc la douce paix!

Je verrai de Sion les plaisis sans regrets!

Le ciel est mon partage,

Et mon sur héritage,

Et ma felicite ne finira jamais!
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Vei.s Ephrata, dans la sainte Jadee,

Elle a porte ses celestes lueurs .

Elle j conduit de vrais adorateurs

De qui la foi sur le Christ est fondée .

3

Ils ont 'trouve le berceau du Messie.

Dans une crèche, un enfant ignore,

Dort humblement de patres entouré:

C'est là Jesus, le Prince de la vie .

•*

Rougis de lui, vain et superbe Monde:

D'Emmanuel meconnais la beauté:

.C'est dans l'excès de cette humilite

Que son amour,pour nous péchetufs,abonde

Luis dans nos coeurs, Etoile matinière!

Répands sur nous la lumière des cieni.

Précède-nous au chemin glorieux

Que le Seigneur a tenu sur la terre .



' 1
7nîe CANTIQUE .

1YI aesloso.

Canto 4".

Canlo 2'!

Г i a n o

oo

Orgue .

Но-вап-па! Bé-ni soit ce Sauveur dé-bon-nai - re Qui

Но-вап-па! Be-ni soit ce Sauveur de-bon-nai - re Qui
 

-ÄTF2—Ш 5Г f ' P
i i '==t

vers nous , plein d'а - mour, des- cend du sein du Pé - - re

flu' j ч J=^
rJ * ¿

pf^vers nous, plein d'a- mour, des- :end du sein du Гe

л , |, r-| j 4 -Jy,i 1 1—i H

ЛргЬ H И 3~î—9-
1 ? : j

i 1 1 i

N J J
4H •SE

J <-? 5—3—З-^—А~ r. • »•

^ 1*3.. 0
—

^T ^:
-\—Г—r

-f 9-

•*—$ v v ' w ——2—?—J——À 1 F
: -t

7—Г)
—

^ •_ -.Г. • - f--: • -ó~.-^- —¿ 1 Г

r ^6
7^-3-' '

^^^
Be-ni soit лe Sei - a;neur,qui vient des plus hauts cieux,\p~por-ter aui hu -

 

^

vient dèT*' plus hauts cieux,Ap-por-ter afcihu-

m

ы
&-,-+ m^



H l !' 'r

-r r f f '-",{ .
t—^

1 -^ç—tt-•í n t: ! —
:
1 Г Г 1——i t—? "

mains un sa- lut glu - ri - eux un sa -lut * - ri - eux .

-$э f—1—»
' —0

un sa

-6

> - ri

Й
mains un sa -lut glo - ri-- eux -lut gl< eux .

P—1 1 1—i 1 1—i 1
J^ . [^ ^ ^|—i *—ï—^r ^ i—? d—

 —
—~^t \w

(ГЭ Т " *—3—¿J it—\
—'u 3*11

5—"—'-
1

1 9 —i—
^r

Q. . f- < ,

-^-f—J—J-
ç> •

j

~A=¿
!—

H
4M¿—1 - L L 1-4- -A—ï i с

L . i—

ЧН^ J *
—O ' '—

j- c.

-

1—:—: ?i—
^-
—

-6^ -:^3~ -é
—^

Г

Hosanna! Beni soit ce Prince de la vie !

Que de joie, en son nom ,notre ame soit ravie!

Qu'en des chants tout nouveaux elle eclate aujourd'hui!

Que tout enïant de Dieu tresaille devant lui.

3

Hosanna! Beni soit cet ami charitable

Que le plus grand pecheur va trouver favorable !

UumLle et sans apparat, sou s notre humanite

II a voile 1 eclat de sa divinite.

4

Hosanna! Beni soit Jesus notre justice;

Pour nous, pour nos peches, il s offre en sacrifice.

Ce Seigneur tout-puissant , ce Roi de tous les rois

Pour 'nous, pauvres pécheurs , vient mourir sur la croix.

5

Hosanna! Hosanna! dans son heureuse Eglise!

Elle est en liberte ; Jesus se l'est acquise.

Ses transports sont permis :c est le chant de sa toij

Et tes enfans , Seigneur, l'entonnent devant Toi.

6

Hosanna! Rachetes, peuple franc et fidèle!

Répétez Hosanna! dans une ardeur nouvelle.

С est votre hymne d amour; с est votre chant de paix:

Que ce chant parmi nous retentisse à jamais!

,.' 7

Le Seigneur tout -puissant vient d entrer en son Temple.

Fidèle! votre Roi vous j donne un exemple :

Tout coupable interêt et toute iniquite'

У recevront les coups de sa sèvc'ritc .

Io unite à la 8>"î .
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Helas! il a plié sous le poids - du fardeau!

Son corps est abattu ; sa force est épuisée :

II chancelle en montant le sinistre coteau

Ou sa mort ne sera qu un objet de risée.

Cependant c'est le Saint, &c.

3

Alors on vit Jesus, frappe de mille coups,

Comme un agneau muet sur le gihet s'etendre,

Pour etre sur ce bois, attaché par des clous

Qu'au travers de sa chair le mactean fait descendre.

Cependant c'est le Saint, &c.

4,

Trois heure« de tourment , d'angoisse et de langueurs,

Prolongent lentement sa cruelle agonie .

La colere de Dieu l'a charge des horreurs

Dont 1 Eglise en enfer devait etre punie .

Cependant c'est le Saint, &u.

1» à la 2O.V
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Canto 4°.
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0! mystère profond! — du bien-amié du l'ère

Le corps inanime repose dans la terre!

Pecheurs prosternez -vous ; en silence adorez •,

Et vos fautes pleurez.

5

II est ressuscité. Notre ame est racheté«.

t

De devant l'Eternel sa soijillure est otee;

Et nous sommes aimes, comme enfans du Seigneur,

En la mort du Sauveur.

4

IC'est ainsi que Jèsus nous a fraje la voie .

Ses elus apres lui la tiennent avec joie,

Et suivent vaillamment vers les celestes lieux

Leur roi victorieux.

Mon »me, quitte donc la terrestre nature:

Ce n est qu en ton Sauveur que tu peux etre pure.

Puisqu il t'aime, en sa paix jouis de seв bontes,

Et meurs aux vanites.
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Oui, de l'enfer les portes redoutables

D'Emmanuel ont connu le pouvoir :

II les brisa, quand des plus vils coupables

Le chatiment il voulut recevoir.

3

Л. ce grand prix notre ame tut sauvee'.

Tu fus Seigneur son immense rançon:"

Ton âme, helas! de fiel fut abreuvée;

Sur nous descend la grace et le pardon.

Ah! repoussons les chaines de la terre,

Peuple de Dieu, rachetés du Sauveur!

Conviendroit-il aux en fans de lumière

D'aimer encore ou le vice ou l'erreur?

5

En toi, Jesus, en toi seul est la vie.

Tout est mortel, tout est vain ici-bas.

Tu nous rendis notre Sainte Patrie :

Daigne y tourner et nos coeurs et nos pas!
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Jesus vient de monter au sejour de la gloire:

Ses travaux sont finis; son peuple est rachete;

Et ceint de majeste

II entre aux lieux tres-hauts avec cri de victoire.

5

A la droite de Dieu sa place est preparee :

Là notre humanité' s'assied avec pouvoir.

0! qui peut concevoir

Que de cette grandeur elle soit honoree !

4

Tu règnes, o Jesus, dans la toute-puissance.

Sur le monde vaincu ton sceptre est souverain:

L'empire est dans ta main,

Et tu rem|>lis les Cieux de ta magnificence .

5

En toi Fils du Très-Haut , notre vie e_st celée;

On ne -voit |>oint encor ce qu'un jour nous serons;

Mais quand nous te verrons

Notre ame en ton amour sera renouvelée.

Tournons dunc nos pensers vers la sainte demeure

Oïl Jésus est assis à la droite de Dieu.

Traversons ce bas-lieu

En attendant des cieux une cité meilleure .
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Ce fidele SauTeur,tout rempli d indulgence

Pour son j>lus foible enfant,

%

Nous ouvre chaque jour ses tresors de -clemence,

Et repond, isans tarder, aux pleurs de repentance

Par un lecours puissant.

3

II. fut, ainsi que nous,tente dans tonte chose,

Mais sans aucun pèché.

Il souffrit tous nos maux; il en conna:t la cause;

Et pour 1 hnmMe pecheur qni lur lui se repose

D'amour il est touche.

Par lui donc, et toujours , approchons-nous sans crainte

Dn trone du Seigneur.

Humblement devant lui re'pandons notre plainte;

Et son regard viendra, de sa demeure sainte,

Consoler notre coeur.



i3r:le CANTIQUE.

Maestoso.

r-j
; j , \

——-—i

v
C'i

J

st dai

=e=

u Si -

|

on qu

é *

s rè - gne le Sei -

1

\ \

—
Canto 2°. ~JT t* / f\i

П
J 4. ...-<- ._. M

W
—-h
»

~ ~
,,. n n

|
Г .•*

••' • .
C'c st dai1s SÍ -

!

on qu в re - gne le Sei -

Piano С

t

l

—-1—4- j j

flrr^
-¿»L -a

h-'

J i

1 *

.

l 1 i,1

. j j

ou ^

f/

-*^т
7_T 1

ß

h*—^
—*—j—

—
=*=

Jz. ^
.
•=4=

r¡

rfr-T~-
гф '• 1

1 1
—&—&—

/
gneur ; Cest la qu e tonte a - me fi - del - le,

1 1 J J I

f)

1— <y r- ~~

? f-

me fi -

—&
&

,iel - le.gneur; C'est là qne toiiie a -

~^ s—g
HLj_Jj

'

—4 4—te

1—1—g --2—

'—

r~i —r,

ш 4
4 ^

-£- -*9-

lu rg- rv i 'S

3—"—i—H

;

1
r—-*-— '7—1—&—p—i

—
—— îf У 1

V - veс а - mour . son Roi iVp - pel-l
•i Et sain-te -

7 W « — J .*"" —ГЭ f2 'РФ= —n f -j—
-

/

i /•j ^ *
-

oi 1

1 r fr1
t - veс * -

— ~.^~~

mour son В ap - pel -li,, Et sain -te -

N ri u4- j j 4=-'À à—*
4—i—г

J *=

*=

îb

r r.
—à—eJ

"7.V
^-1 (9 (9

4—и

~

j ¡9—
-y Г г

i p v. L i
=f ^ 1

1 ^' Г' Ч» г и



2 7

tó 1 ' ~ J^1

1 Г 1

9

уШ 1 —

ment a son nom rend hon neu r .i f ft^

" 1 1

J J '

1 1 !

'1 J

rend hon

J . 41 -
ment а son nom neur .

!dbx¿
т^ 1

1 1 !

4
1 1 1 1•иг-

• —M э— H ; f
—

(fj
^

 

•a Ч
? -0 L é 3

-*

| ,j .i A.-, Д..1

1 ï

"—"—F
1 —r. A—'—/J - ?

Cette Sion c'est l'Eglise de Dieu.

De son cher Fils c'est l'heritage;

C'est un troupeau de tout langage,

Que son Berger assemble de tout lieu.

3

De ce bercail est exclus le peché,

Car c'est au coeur que Dieu regarde:

Toute brebis que Jésus garde;

Des vanites a le coeur retranche.

4

Dieu seul connaît ceux qui sont ses brebis;

De son amour il les assure,

Et ce troupeau de sa pâture

Au dernier jour à droite sera mis .

6

0 mon Rerger!mon ame t'appartient.

Dans ta Sion mon coeur habite:

A ton repos ta voix m'invite ;•

Dans mon sentier ton baton me soutient.

6

Lorsque les temps auront uni H^irs cours,

torique les choses corruptibles
'

«

Wont tait place aux invisibles ,

Avec son Dieu Sion sera toujours.

Dejà les Saints rassembles dans les Cieux

Brillans de gloire et de lumière ,

N ont plus de maux,plus de misère.

Et tous les pleurs sont taris de leurs yeux.

8

C'est pour toujours que ce troupeau béni

A. saisi la céleste vie.

Pour lui la mort est engloutie ,

Et tout combat a jamais est fini.

9

Ölquelle paix!0!quel parfait bonheur!

Ravis d'amour et d'allégresse ,

Du Pere ils sentent la tendresse,

Et,tel qu il ett,il* ont vu le Sauveur!

10

Tout ce bonheur sera pour nous aussi .

Sion sera notre partage :

Notre ame attend cet héritage;

Car son repos n'est point encor ici.

U

Poursu is,Chrétien,poin-suis donc tes travaux.

Bien près de toi tu vois leur terme .

En Jésus ton salut est ferme:

Bientot en lui cesseront tous tes maux .
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C'est 'l ans la mort qu'en nais - sant nous en - irons:

C'est dans la mort qu'en nais - sant nous en trons:
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Nous' sommes tous ce que fut notre père;

îfous naissons tous concus dans le péché.

De ton amour Adam s'est retranché;

Et ses cntans sont enfans de colère .

3

Mais, о bon Dieu! dans ta miséricorde,

Sur nous, pecheurs, tu repands tes bienfaits.

En Jesus-Christ tu nous offres la paix,

Que ton Esprit |>ui'samment nous accorde.

4 '

Lorsqu'Abraham croyant contre espérance ,

Fut, par la foi, le pere des croyans,

Sur lui tu mis, et sur tous ses entans,

Le sacrement de ta terme alliance . ,

S

Pour nous, Seigneur, la promesse est la même;

4. iros enfans tu veux l'étendre aussi:

Dans ton troupeau recois donc celui-ci:

Qu'il ait en Christ le céleste baptènn- !

1л mite a la P.iî-e
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Si nons osons nous tenir devant toi,

Si,nous pecheursjnous contemplons ta iace

Ce nest,o nieu!<Juen réclamant la grâce

Quen ton amour nous trouvons par la foi.

3

Rt»arde donc,Seigneur,ailleurs',<ju'à nous

Sur ton cher Fils veuille arreter ta vue :

Vois cette mort que son ame a connue,

Et de nous tous détourne ton courroux.

4

0 profondeur de ta compassion!

Ton Bien-Aimé mourant sons ta colere!

Ettoi,Grand Dieuitoi te faisant le Père

D'hommes charges de malédiction!

6

Snrnne croix, Jesus,tn l'as offert

Cet éternel,ce sanglant sacrifice!

Ta l'as recu ce coup de la justice

Que nous eussions dans l'abîme souffert!

6

Dou vint,Seigneur,cct étonnant amour!

Quel intérêt envers tes créatures

fut t'engager à prendre nos souillures

Et tout le poids de notre dernier jour? -

, Ta charite,ta grande charite,

Chargea sur toi nos peines eternelles;

Ta charite, pour nous ,enfans rebelles,

Jusqn a mourir, о Jesus,ta porte.

i 8

Pou i* nous ton corps fut rompu sur le bois;

Ton sang versé coula pour nos offriues,

Et de la mort tn goûtai les louffrances

Pour nous maudits et perdus mille fois!

9

Ah! cher Sauveur, si cette verite

Sur notre coeur avait tout son empire,

Tu le verrois constamment s'interdire

Tout ce qui Messe, o Dieu!ta saintete.

10

Car cest a toi que nous appartenons:

\ous ton troupeau que tu pais sur la terre.

C'est à toi seul que nous devons complaire;

Car pour toi seul nous vivons et mourons.

M

Par ton Esprit donne-nous plus d'amour,

Plus de ferveur, de force et de constance:

Qu'en nons*Seigneur,ta sainte ressemblance

De gloire en gloire augmente chaque jour!
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Andantino .

Canto 1°.

Canto 2°.

Piano

Orgue.
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Sur dies jour et nuit tu ailles avec soin.

Tu vois quels sont leurs maiuxjeur force et leur faiblesse;

Et des faveurs de ta riche tendresse

Chaque moment est un nouveau temoin.

a

De combien de dangers ta main les garantit!

Que d'ennemis detruits par ta toute-puissance!

Pour leur repos aucune prevoyance,

Aucun détail n est pour toi trop petit.

4

C'est la ma douce part, о mon Dien, mon Sauveur!

Oui,je' connais ta voix; je connais ta houlette;

Et j'ai ta paix, et ma joie est parfaite,

Lorsqu a ton joug je soumets tout mon coeur.

S

Aussi tout mon désir, ce que j attends de toi,

С est de voir ton Esprit m'oter toute souillure,

Et mettre eu moi cette volonte' pure

Qui se fléchit sans murmure à ta loi.

6

Recle donc,o Jésus! mes pas encor errans.

Montre-moi ton sentier: qu'il soit ma seule route;

Et que du coeur, en te suivant j ecoute.

Et tes avis et tes commandemens .
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Grave .

Canto 4?

Caoto 35?

 

Orgue .
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Traînant dans les ennuis une accablante vie,

Au plus dиг des tjrans nous etions asserris.

De son odieux jou» maintenant affranchis,

Nous allons retrouver une chère patrie.

Alléluia, fac.

3

C'est là que le Seigneur, au sein de la lumière,

Se montre a ses elus quil couronne d'honneur.

Des délices du ciel il inonde leur coeur:

Son amour est en tous, de tous il est le Père.

Alleluia , &c.

' 4

La leur peche n est plusieurs terrestres souillures

Sont mises en ouhli dans le sang de l'Agneau :

L'ame, l'esprit, le corps, en ein tont est nouveau

Et comme eux nous serons de saintes cré atures .

Alléluia, &c.

6

Sur la mort, a jamais, s'affermit leur victoire.

Ils sont avec leur Dieu, dans son éternité!

Jesus est le tresor de leur félicité!

Et nous allons jouir de toute cette gloire!

Alléluia !&c.
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Ils ont passe ceux qui nous precederent.

Sous le soleil nos< peres ne sont plus.

Dans leurs tombeaux ils sont tous descendus.

Comme un courrier en ce monde il passèrent .

3

Tout a pris fin: leur plaisir et leur peine;

Leur doux espoir, et leur plus cher projet.

Rien n'est resté de tout leur interet;

Et de leurs pas la trace est incertaine.

Mais tout en Dieu, tout est ferme et durable;

Tout est pouvoir, tout est fidélite;

Ce qu'il a dit, ce qu il a décreté ,

II le tiendra dans le tems convenable.

C'est donc a Lui que je veux sans réserve,

En plaine paix, remettre tous mes soins .

Car dans nos maux et dans tous nos besoins,

N'est-ce pas Lui qui console ou preserve ?

6

Oui, chaque jour en mon péle'rinage,

Sur toi, Seigneur, j'arreterai mes ^eux.

Tu m'as montré le droit chemin des cieux ,

Tiens- moi la main pendant mon court voyage .
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Le lieiiil fit en Sion; elle a perdue sa joie.

r

L'idole est dans les mains du sacriiicatei|r;

r.t chacun mit la tenébreuse roie ,

Et t'ait le mal qui déplaît au Seigneur.

3

líelas'..]e- lein's bercers les brebis sont laissée?'

Leurs chiens restent muets, ou dorment avec eux;

Et des bercails les cloisons renversees

Laissent entrer mille loups furieux!

4

Pleurei, Enfans de Dieu, versez d ameres larme*:

Le Temple est profané par les incirconcis. .

Ces coeurs impurs, etrangers a ses charmes,

Du Saint des Saints ont souille le parvis.

S

Seigneur, n'as-tu pas TU leur insolente audaoe?

Seigneur, n'entends-tu pas les cris. <fetes élus?

Yh! îion Berger, ne cache plus ta face:

De tes troupesux ne te souviens tu plus?

6

Jesus est le Seigneur; il eft le Roi de gloire:

Ce nest' que pour un jour que fleurit le merhant;

Justes, chantei des h-vmnes. d.e victoire:

Votre Sauveur est le Dieu Tout-Puissant .
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Ah! prends pi - tié de nous , Sei - gnenr i

3£

=& r r i r
Viens sou - la - §er ~no - tre mi - se re :

s P^i
Viens sou - la no - fre mi - se - re .

EUE
/

m

l

У L -4 -j—i J J———

/Л ' fJ ' & о
g * » m

5— - - --
Dans son ап goi s - se no - tre' coeur

—r —^ Л —~^—'—г

r.o - treDans son an goi s - se coeur

Шг—4. j—Jr\
t^ES=3=i

i—:
(ГЛ • p S fi

o <

-¿—J?
-9-Щ Í -i—

—1
m j

—



rt= Руг-
—^—J—f- —- II'

--*
' m »— ff—. Г- f > ,

^ ~g - « II -
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Vois, o Seigneur! dans quel mépris

Tes- Bien-Aimes sont en ce monde.

Ils ont à Toi pousse leurs cris;

Que du ciel ta voix leur reponde!

3

Contretes Saints,tes chers enians,

De tous cotés frémit la haine.

Montre, Seigneur, a ces mechans

Que contre Toi leur rage est raine.

4

De l'innocent leurs noirs desseins

En secret cherchent la détresse:

Tu le saurcras de leurs mains.

Et tu confondras leur finesse.

S

Sur la chair et son rain pouvoir

Le coeur de l'orgueilleux se fie;

En Toi, Seigneur, est notre espoir;

En Toi,ton peuple se confie.

6

Oui ,nous regarderons a Toi,

Ta promesse est notre assurance:

De ses ennemis notre foi

Triomphera par ta puissance .
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Andante.

Canto í. °.

Canto 3°.
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Ovgue .
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L'humble et fi - dele hom - ma - ge Que te doit ton en - t?r,t
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Dans ta communion j'ai la j>arfaite joie.

Je trouve f'|if repos rn ton puissant amour:

С est j>ar lui que ma voie

S embellit chaque jour.

3

Sous ton facile joug mon ame est affranchie;

Et chaque jour, Seigneur, par ta fidélite

Je la vois enrichie

i)ee don, de ta bonte.

Daigne donc affermir la сélestt ~esjierance

Que par ton iiaint-Esprit je sens^vJivre en mon coeur.

•

Milqae ma confiance,

Suit toute en toi , Seigneur!
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C'est vainement que la folle sagesse

Veut obscurcir, о Dieu! ta vérité.

Son gi.and savoir n'est qu ei.reur et iail

Fausse raison, mensonge, impurete .

Non, ni vertu, ni force, ni noblesse,

Hors de Jésus n'a de solidité.

Mais, nous Chrétiens, nous possédons la vie:

La vanité sur nous ne règne plus.

Avant les tempi,dans sa grâce infinie,

Pour nous sauver Die4i nous avait elus;

Et sa bonté pour nous fut accomplie,

Quand sur la croix il nous donna Jesus . .

4

Aussi fondés sur la toute-puissance

Nous attendons son regne glorieux.

Car c'est de Lui que toute, délivrance

Sur ses enfans se montrera des Cieux;

Et vaillamment, tout remplis d'espérance,

Nous entonnons des chants victorieux ..

Quniqu il en soit, Jésus, ta chere Eglise

Sera toujours l'objet de ta faveur.

A. ton pouvoir joyeusement soumise,

lille te suit <lans une sainte ardeur.

Tu lui donnas en tout temps pour devise:

"Nous triomphons en notre Dieu Sanyenr,<.

¡a suite a la 204,
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sis- te; Lui seul aus- si doit с - tre craint,Lni seulaus-si doit è-trecratnt.

 

lis - te; Lui seul aus-si doit e-tre craint,Lui seulain-si doit è-tre craint.

 

Devant ce Roi- de l'univers

S'evanouit toute puissance.

Il vа jiarler.rterres et mers

Ecouteront dans le silence.

Il enrichit , il appauvrit,

II agrandit, il humilie;

Rappelle-t-il a soi la vie,

l.'homme missitot tombe et périt.

Ce Dieu si grand, si glorieux,

De nous, chrétiens, s'est fait le Père.

Pour nous quittant les plus hauts (,'ieiu ,

II descendit sur notre terre.

La revêtu de notre chair

II prit sur lui notre injustice,

F.t consomma le sacrifice

Qui nous délivre de l'enfer.

5

Justes, chantez ce Dien Sauveur,

F.t repétez dans l'assemhlee:

il f> u e par dessus toute hauteur

IlSa chal'ite sest élevee. 11

Dites que Dieu, le Créateur,

Le Saint des Saints, l'Eternel même,

Olbon plaisir, amour supreme!

Que pouvez-vous contre son bras,

Peuples ligués, race superbe!

Tent votre orgueil, fiers potentats,

Aura dans peu le sort de 1 herbe.

V ce Dieu tort soumettez-vous;

De votre fin l'heure s'approche.

Tremblez qu'alors il ne décoche

Sur TOUS les traits de son courroux.JL Daigne habiter dans votre coeur.

6

Confions-nous dans son pouvoir:

Ne craignons point ;il est fidèle.

Son prompt secours nous fera voir

Que sa promesse est éternelle;

Car il saura garder ses saints.

Sous son regard, et par son sceptre

11 nous faut donc en paii remettre

Tous nos ennuis entre ses mains.



l«

24-".'ecAi\Tigi,E.

Andantino.

С,.uto í°.

Caнto 2°

i Q i 1

\
'

J—

-^^№UËËEËËÊ

i—1—i—г

(fo <? g.
r.

3=
-73

ч— -é- * " ''

SeigneniynonDieiynon Rédemp-O!que ton

S /X ' 1 '

ser-vice est fti-ma-Llei

Ф '* J -J

O!que ton

Р=^
i f-A

ser-vice est ai -ma- jlei Sei{jneur,mon Dieu^non Redemp-

-¿ -é- -в- о

Piano f =H^ К Г
—t- —i • t—

g^^—TЖ ^íi N^
'*•

-è
: ^ ~<í

on ¿

Orffue. / —e- —^— 'ir-]»

' —e

\

V1 . O ' ' '

—~n '—r?—

E—Ь—Е-
'—Z7""

—b..*rr- —л

JE 1 =4—тт~ j- —k-r- -r) =íH— И h 1—H
Г m \ ó o

est ma joie el

=и—" | O -9 *—4-

donceur.Moname,i -teur! O'.quilmest cher e- de-si- га-Ыe! n

—ni—
m

ma

teur! ü!quil m'est cher e 1 de-si-ra-Ыe! II est ma joie et ma douceur.Mcn ame, i-

и^ И 1

4
—I

^

-

m

^

^

f\ -.- ^B ~~^Л.

í
-<$ «—9-

*)'• " E
rj '

S fj

—'o^~ -r.-*F=- ^=± -fr~1\ • — &
~a—

t &—. 1

*5

ci, dans Je si - ler.ce, En t'ado - rant trou-ve ta paix;Et ton Es-|rit de

f

ci, dans le si ^ lence, F.n t'ado - rant trou-ve ta p*ii;Et ton Es-prit Ac

¿t

P

3fc
m=.

%

#T*"

 

^
•9-V—^S



Ft-iJJJI hj= h4f-t Jl 1 II-т——=Фч-^—i

ta pré - sen-ce,Me fait sen-tir

ó \ A ,\\ ¿ a * * -^^F

les laintseffets^iie fait sen-tir les

-à—r- .

saintsef-fets.

л j JUJ J Ju ji^/Jh.rd
 

ta pré- sen-ce,Me fait ten-tir les saints effeti^ne fait sen-tir les saints ef- fets.

^? \Íв-m- A \m^=^ G О Q
~\—я-:~~s jj

3
. j

&^

^r**-* о
' С.

"*-

J и
*=i

—v—
'J —

^ .рр
k-1

1

•^1 ^ ^ йэ

s

'

9-

4t

Puissant Sauveur, tu te rappelles

Que tu promis d être en'tout lien,

Où quelques-uns de tes fidèles

S a*<emblent. au nom de leur Dieu.

Nous so mmes donc devant ta face;

Oui,to nous .Tois,tn nous entends:

Vh! que le regard de ta grace

Repose sur nous,tes entans!

Oui, dans mon ame je t'adore,

Mon Dien, mon Seigneur,mon Rocher!

Jetai cherche, je vem encore

De ton regard me rojiprocher.

Quel antre au Ciel pourrait me plaire

Que toi,mon fidèle Sauveur! .

Qeul autre que toi sur la terre

Peut t(re l'appui de mon coeur!

Ennuis, douleurs et toute peine

Quittent mon ame en ce lieu saint.

Elle j depose aussi la chaîne

Dont le péché souvent l'étreint.

lci,Seigneur,le vain mensonge

Du présent siecle et de ses biens,.

\e me paraît qu'un triste songe

Qoui'.je suis donc dans ta lumière!

Tes jeux, о mon Dieu, sont sur moi!

Ton oreille entends ma prière,

Et mon chant monte jusqu'à toi!

0! quels transports donne a mon ame

Le sentiment .de ta bonte!

A.h! que mon coeur aussi s'enflamme

Des saints i'eu.i de ta charite! ~L Où follement je me retiens.

e

L'éternité, ton ciel,ta vie,
t

Dans leur eclat frappent mes' veux:

Et ta Parole me convie

An vrai festin des bienheureux .
i

Ouvre-moi donc ton sanctuaire,

Viens m'introduire au beau sejour

Où toi, mon Dien, mon tendre Pere,

Tu m'entretiens de ton amour!
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Qu'un meme Esprit, comme des frères

Vous revetant de verite ,

Mette en л.оs coeurs, dan* TOS prières,

Les doui liens de charite'.

3

Qu'étant ainsi dans cette grâce,

Plus affermis de- jour en jour ,

Sincèrement , devant sa face,

Vous sojei forts de son amour .

4

Btnissez-lc sans nulle crainte;

Sojez jnyeui dans votre foi:

\h! repousse» la moindre plainte,

Vous <jui serve* un si bon Roi.

t

En son cher Fils votre partage

C'est d'etre tous ses chcrs enfans:

Et ce salut est d'âge en âge,

Cartons ses dons sont permanens .

6

L on ri -le donc pleins d'allégresse:

Tournes vers lui tous vos souhaits:

Ne craignez pas qn il TOUS délaisse:

Sons son regard s-'ve» en paix.
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pure al - le - -gresse, Qn'u-ne vi - ve ten-dres-se , Re- pan-dent en , nos
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L'Kternol est vivant: II regne dans les cienx .

Rien ne peut ébranler son trone glorieux.

Sa sagesse est profonde;

II gouverne le monde;

. . •

i Et de tons les humains

II sonde les desseins.

3

Son éternel ameur a voulu qu en Jesus

Nous fussions par la foi dans sa grace recus.

Sa supreme justice,

Par un grand sacrifice ,

Nous acquit à jamais

l ne parfaite paix.

4

Sur un si bon Sauveur, sur ce puissant Ami ,

Que notre faible coeur soit toujours affermi.

Sa promesse est fidèle:

Notre Père il s'appelle,

Et nous sommes rrommes

Ses enfans bien-»imcs.

Ah! prenant donc son joug,et connaissant sa voix,

Marchons dans les sentiers que nous montrent ses lois.

O! bienheureuse vie,

Dans peu de jours suivie

De la félicitc

I)c la sainte cite!
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i

p



-y ffti

"ГО r-UJ=|

t=*=
-u_I

R=^

í—

iЕЕ
¿—

"-Р~1-Г7

\
J

-
1 1 1

. peut ap - pro - cher de leur ma - gni- fi - ce'n ce .

-JLgy~~— ' =!
g ' j ^=q

г , r-
III

\

\—

ne peut
»P

- pr<1 - cher d e leur mа - Çn i - fi

1—**• О—

cen

-о-

ce .

ш ш
 

«Ё

Quel éclat de beauté! Que d'irdre et d'harmonie!

Sam trouble ni retard , tout marche sans effort.

Dans cet ouvrage exquis, dans ce parfait accord,

La forer à la douceur se trouve reunie.

3

Dieu seul est le Puissant. Il commence; il achève.

Les desseins de son coeur sont caches et profonds.

Ses éternels decrets sont plus hauts que les monti;

Et par-dessus les cieux sa verité s'élève.

Mais 'q'ue.l himme1 vraiment :s'y' montrer» sensible?

Qnel homme avec anlour adore son auteur1? I" -т '.

Quelle ame v vient chercher son Père et son Sauveur,

Et dans ce qui paroit voit le monde invisible? ,

6

Ce n'est que le Chrétien qui jouit de la terre :

C'est pour lui seulement que tout est vraiment, beau .

Il y tronce partout un plaisir tont nouveau ,

Car partout il y voit l'ouvra»e! de son l'ere.

S • '

Et eepeniiant ers chamjit И Cette belle plaine,

Ces ai'bves verdoyai«, ces monts et ct-s -coteaux,

Ces hords délicieux, et Irrapides eaux,

Ke '»nwt' <j|He cour un temps, et leur +in est prochaine.

7

•Puis donc .que tou.t fir.it , puisque ce monde passe,

.Pim,qnr le jour , present touche à iVternitr,

Di'gageons notre coeur de cette vanite,

Et. .cherchons notre appui dans La célcite grace

la suite a Io )'o»f
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Orgue . \
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Maestoso soslenuto .
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Toi, qui rè-gnei aux cieuz,é-cou - te, o no -tre

Toi, qui re'-gnes aux cieux,e-cou - te, o no -tre

f

P¿ - re!Pour l'*-mour de ton Fils notre sr^len-te pri - e -
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P^—. re! Pour Га-mопг de ton -Fib notre аг-Дeп-te pri e - -
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Nous cher-chons le re -tour T>e la don-ce ln-mie-re,
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Qua ton nom glorieux soit rendu tout hommage.

Il est de tes élus le recours d'âge en iige.

Le nom de l'Eternel

De leur fermei' heritage

Est le sceau solennel .

Que sur nos coeurs soumis ton regne s accomplisse!

. Que ceux qui par la foi sont vetus de justice,

Prenant Jesus pour roi,

En vivant sacrifice ,

Se consacrent a toi!

Qu'ici-bas, en nous tous, ta volonté se fasse

Comme en tes rachetés <jui contemplent ta face.

Que ton Esprit, Seigneur,

A sa sainte efficace

Soumette notre coeur!

S

Donne-nous, chaque joui., l'aliment necessaire

A. de faibles enfant voyageant sur la terre.

Donne- nous de ta main

L'ean vive et salnVaire

Et le céleste pain .

6

Pardonne-nons,S«igneur,en ta tendre clémence,

Comme nous pardonnons au prochain tonte offense:

Et que ton long support

Nous forme a l'indulgence
0

Pour ceux qui nous font tort .

la <uite а la 1'aсг



29n.le CANTIQUE.

Cantabile.

Canto 4°.

Canto 2°.

Piano

 

Cest nous,tes chers en - fans,qni te pvi-ons, o Pe- re!
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l'n père i, son enfant donnr arcr. bienveillanre

(,'e qu il voit convtnir a ses divers besoins :

Mais son plus tendre Mnour,mais ses |>lus tendres soins

Sont-ils1 а comparer ati tresors de clemence,

Que trouve en ta faveur-

Ton eniant,o Seigneur*

S,

Accomjilis donc,jieur nous,ta Hdèle promesie : .

\ccorde-nous, о Dieu, le don de ton Esprit!

Pour nous le meriter notre Sauveur souffrit.

ft. dans le sentiment de sa grande fîliblesse,

л i '

Nutre атe avveс ardeur

Le desire, о Seigneur!

*

Cose ainsi sur lios C"eurs IP -sceau de rivirrifa^e

Qui ne fieat se smiiUcr,: »Jui nfi ^eut se Ileti-ir,

Dont tu vein dans le C.\d ton 'Eglise'.'enrichir ,

Et A"'nt jjftnr1 tps clus cet Esju.it est le gage.

rnfains du Smivcur

ce (HiisRant Esprit nous donne \a

Qu'il n<ms 1аsлe. marcher en tonte verHcl

Qu'il onontre .a noti'e -fn-i la ce.le.'tç rite;

•Et qu'en bruLMis seupir^ Jtijujours notre J>rieri-

aver ferwnr

ton trone, o Seignei.r!
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Comme un courrier paient mes ans:

Mes jours sont comme la jilante

.Qui fleurit et meurt au* champs.

Et de Wir course inconstante,

Rien n'arrete les nuimcns.

Bénis, о Dieu, ces courts instans.!

3

Tout ici-bas s'evanouit :

Ce monde n'est qu'apparence:

Tout s'cifacc, et tout perit.

Détourne ma confiance

Dun bien qui dans peu finit.

Garde mon coeur par ton Esprit!

Détache-moi de ces bas lieux;

Mets, о Jésus! ton exemple,

Constamment de\ant mes ^eux!

Que mon ame te contemple

A-u scjmir des Bienheureux.

Que mon tresor soit dans les cieui!

. 6

Fléchis mon coeur a te servir.

Donne-moi Fobéis*ance;

Vers toi tourne mon désir:

Que te sunrc en assurance

Soit,ce jour,tout mon plaisir.

V mes cotes viens te tenir!
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Tu connaît notre duree

Tous nos jours s. /i,l en tes mains.

Nntt'e course est abrégee,

Et nos u!..-ni ci- s incertains :

Comme la plante fanee,

\insi tombent les humains .

3

Г>с ce jour nouveau,qui monte

Comme, un temoin devant toi,

Ne nous demande pas compte,

Juste et redoutable Roi .

AblnoLs rou-issons de honte

Pour nos oublis de ta loi!

Conrre-nous de la justice

De notre cher Rédempteur:

Par son sanglant sacrifice

II nous acquit t« faveur.

Que ta grace raffermisse

Et console notre coeur!

S

Garde-nous, Sauveur fidèle,

» ' .

A l'abri d-e tous les maux ;

Et pendant que ions ton aile

Nous goutons quelque repos,

Que ta bonte renouvelle

Nos forces pour nos travailx!

Mais surtout fais-nous comprendre

Que s'approche, chaque jour.

Pour nous lïieure de descendre

Dans le sombre et froid sejour .

Jésus, fais-nous donc attendre

Du ciel ton puissant retour!
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\utrefois , par tes saints prnj.lietcs ,

V ton ye«l>Ie choisi ta sjloire tu montras :

Mais de la verité que'tu lui revélas

Les clartes etaient imparfaites.

Ü

^l.iis ton Fils, ton cher Fils lai-meme>

Nons a manifeste tout ton immense amour.

Vt les saintes beantes du Celeste sejour

Qu'habitera l'ame <jui t'aime.

4

Oui.t avons ton F.van»ile;

Ta parole de paix, de grace et de pardon.

\h! fais-nous bien'sentir tout le -jir'i'i d'nn tei don,

Kt <jue son joujf nous soit facile!

5

Que ses eternelles pvomesses

Nourrissent en nos coeurs une vivante foi;

_Ouvre-rous maintenant le tresor de ta loi,

\crsc en nos ame< ses richesses!

J?avle nous donr, о notre Père!

Donne a ton serviteur l'K]>rit de verite,

F.t mets-lui dans le coeiir 4oute la charite

I}ont a hes.oin notre misère .



•К
le СANTIQUE

(/rave .

Canto 4".

Canto 2?

Piano

ou

(h'S'uc .

 

^

±-Ш- «N-'~¿1

Ouiije von-droU uiaj-seoir а-veс Ma-ri-e Ytespiedi,

On i, je vou-droî<m as-seoir а- ve с Мa-ri-r \ tes pieds,

3±=*

25¿FfFr^EEE¿H

 

г

Ш
^»—' ^^^.^ ~^:r ,

mon Sei - gneur!Et, tV-cou - tant >ur ma sain-te pa- tri- e.

ï
^F=^^>->-e _¿~ *-

mon Sei - gneur!Et . tV-cou - tant sur тa sain-te pa-tri- e.

-

* J
_ ^

'S Щ

г* щ *:~* &
Canlabile.

 

^Kg^ f=f=g=4

toute ep - reur. De ton a-moop, о mon Dieu; mon San

a

Re-pou§-sei' toute er - rr:;r. De ton а-тоиг. о mon Dieu: mon

£• ff a У

/
 

W

 

s ^



С 7

 

m
\rur! Em - bra-se donc mon coeur;em-brà-se donc mon cоeur!

-S » ih^—j—1
—

=Ф

1—. i—i 1—i
-Ш * У

1—é Ц^—<1—J_*LJt=^—=acГ -&:\
...

veur! Em - bra-se donc mon Cr*ur;em-bra-se donc mon coeur!

^i
 

 

 

p

! N'esl-cc jias 1* rhose necesssire ?
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4. ijooi finurroii-jr , ailleuri sIIP cette terre,

Trouver de la douctur?

T)e ton amour, &c.

S

Loin du Seignetli* to!it est vain et futile ,•

Tout eut faux et trompeur;

Mais en Je 41 s, mais en .УМ F.vangile ,

Tout est plein de grandeur.

De ton amour, &°.

4

()i'i,tout est beau, tmit est vraiment aimable,

Jr.ms , dans ta faveur.

J.à , tоnt est |>»ix,tout est repoi durable,'

1.а сeчче la douleur.

De ton amour, &c.

S

Donne-moi donc,» mon Rerj*er tidele!

Plus de force et d'ardeur:

Car , je voudrais , lorsque ta yoix m'appelle,

TPöbeir sans lenteur.

De ton amour, ïtc. >
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En elle ton enfant puise toute sagesse ,

Dans l'éternel trésor de tonte verite.

En elle est son appui, sa force en sa foiblesse,

Et pour son coeur nouveau 1 ordre et la saintete.

|

С est le port ou ce coeur, au sein de la tempete,

l'eut trouver en tout temps le calme et le repos.

C'est le consolateur et la prompte retraite

a dans ses douleurs, ses ennuis et ses maux.

Aussi combien ta loi, Seigneur, m est précieuse!

Que j aime |>ar sa voix à me laisser guider!

Elle rend chaque jour ma route plus heureuse:

Ah! que tout mon désir soit de la bien garder!

Ecris-la donc en moi; car c'est là ta promesse.

Esprit de Jesus-Christ. soumets-lui tout mon coeur!

Et si, dans mon erreur, son chemin je délaisse.

Ramène-moi bientot près de ce bon Sauv-cur,
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Que l'homme jmisc en soi?

Poiu.ra-t-ellf цч grand jour retarder sa detresse,

Oo calmer son effroi?

^h! je. ne veux savoir que Jrsus et sa дгасe:

[.a nest аuгине erreur.

De <on ts|>rit tn moi si je sens l'efficace,
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(/''est a<sfz jioor mmi coeur.
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OiM,cest le |.i:r saToir Лг 1д sainte parole

Que je vein aopierir. «

C'est là le vrai trunr <¡oi soutient ft console,

lit qui r.e peut jjerir .
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tyu a ta croix tu n\ uuT-ris ,

Que t y suirre de pres soit ma j.lns cbere envie;

Et j aurai tout a||iris. •
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C'est la mon voeu!oui,mon а>иe soupire

Apres la paix que goutent tes enfans.

Depuis lon£j-tems je la chercbe et desire<

Mais ces desirs sont encor languissans.

Le monde encor a sur moi trop ¡Pempire ,

Ses vains appas sur moi sont trop puimans!

3

J'ai reconnu, des ma première enfance,

Le doni attrait de ton fidèle amour.

Mon coeur devait, en toute confiance,

Te rendre, о Dieu! le plus fervent retour; •

Ma durette', ma coupaMe inconstance,

Ont retarde ma paix jusqu'à ce jour.

4

Mais de nouveau ta voix se fait entendre ,

Tu viens encon- me demander mon coeur.

Dun bon Sauveur, du Pere le plus tendre,

Tu viens encor me montrer la douceur.

A ton appel je vein enfin me rendre.

Recois-moi donc en ta сгaсe, о Seigneur!

6

Oni , mets sur moi l'eternelle justice

Dont par la foi tes enfans sont vetus!

Applique-moi le sang du sacrifice

Que sur la croit a consommé Jésus!

Que ton Esprit tous mes p.is affermisse

Au droit sentier où marchent tes élus!



37Г'e CANTIQUE.

Doloroso .

Canto 1°.
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Par ta (Çràce je crois que par son sacrifice,

Jesus,ton Bien-Aime, prit sur lui mes peches,

St .qnen mettant sur moi sa parfaite justice ,

II les a pour toujours et couverts et caches.

3

Et cependant, Seigneur, ta fidèle promesse

N'eierre sur mon coeur qu'un bien foible pouvoir;

Et ma lesjcret«, ma lenteur, ma foinlesse«

M'arretent constamment au chemin du devoir.

Je voudrais obéir; oui, mon esprit approuve

De tes commandemens la sainte autorite;

Mais quand il faut aîjir, toujours je me retrouve

Leur préférant encore ma propre volonte.

S

0 Jesus, mon Sauveur! use donc de puissance.

Montre-toi le plus fort : t'ais- moi sentir ta loi!

Car je veпх, о mon Dieu !que mon obéissance

Produite enfin les fruits dîme sincère foi .
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Je suis a toi: je voudrais que ma vie

Ne s'ecoulat que selon ton desir;

Que siuntem.ent nia course fût suivie,

Et que t'aimer fut toujours mon plaisir 1

3

Oui, de tout mal je voudrais avec joie,

Sans hesiter detourner mes regards;

Et quand tu veux que j'en laisse la voie,

Fidèlement t'obt'ir sans retards .

Mais j.1- le sens, je ne puis te complaire:

Toujours en moi je revois le pèche;

Ma chair encor a ta loi le prefere,

Et dans mon coeur il demeure cache.

&

Ah!quand viendra ma pleine délivrance!

Quand de la mort quitterai-je la loi!

Quand, cher Sain cur, verrai-je avec puissance

Ton amuur seul régner et vivre en moi !

в

Jusqu'à ce jour relève mon courajçc ;

Pour le combat viens affermir mon coeur.

• ...

Tu me sauvas, achève ton-ouvrage: •

Sois mon Rocher et mon Libérateur !
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Ah! si íoujours ce coeur sr montrait inscnsible!

Si jiour le monde aussi s'eteignait son ardeur!

Mms (юнг un vain amour tout lui devient possible:

Pour toi seul il est mort . Ah! chance donc mon corur!

Si pour ton nom , Seigneur, sur sa route il rencontre

fjnrlque leger ennui, quelque ioihle douleur<

11 s etonne; il se plaint ; helas! meme il se montre

Rebelle au chatiment. Ah!chan»e donc mon coeur!

Mi!quil est dur encor a croire ta parole!

Qui! est lent a prier! Qu'il a peu de ferveur!

Il refuse en ses maux que ta voix le console,

Et se repaît d'orgueil . Ah ! change donc mon cotur!

S

Et cependant, Jésus, tu demeures le meme.

Rien n allere envers moi ta fidele' douceur.

Cest pour me rendre heureux qi;etu veux queje taime:

Et si je m endurcis , rien ne change ton coeur.
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coeur senl tu de - man-des, Mon coeur seul tu de - man - des.

coeur seul tu de- man-des ,Mon coeur seul tu d* - man - des.

 

Tu veш,о mon Sauveur! </ne ton Saint Erangile

Soit chaque ^our ma lumierr et ma loi ;

Que chaque jour, te suivant avec foi,

Je sent« sous ta croix que ton joug est facile.

3

C'est là ce qui t'est dn;c'eit le 'juste service

Qne ton amour requiert de .ton enfant .

Fíelas! Seigneur! je vois en roujfissant

Queje n ai point encor offert ce sacrifice.

,

Non, Seijjneur! a toi senl n'appartient |>as ma vie.

Le monde encor en retient une j;aH ;

Et с est ainsi, qu en jm triste retard,

A mille vanites mon aтe est asservie.

C'est a toi setoljjésus! qu'appartient la puissance

De rompre enfin tous ces pesans liens,

Oui, seul tu peux vers les 'celestes biens

Tourner tous me* efforts , tonte ma vigilance.

e

Vers toi donc, о mon Dieu! j'élève ma priere,

O!mon Sauveur! réponds a mes soupirs.

Prends tout mon coeur:alors tous ses desirs.

Par toi jmrifies,ne seront que lamiere.
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Larghetto espressivo.

 

Canto 2°.

Piano

Orgue.
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II est force et son rem - part.
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Je vois <jnVn rain mon ame espere —_ Souvent aussi je trouve amère

De se depouiller du peche;

Mais,Jésus,t" vois ma misère,

Et pour moi ton coeur est touche.

3

Je crois louvent qnV ma priere

Pieu courrouce ne repond plus;

Mais, Jésus, tu vois ma misere:

Je ne crains donc aucnn refus.

1-а coupe que moffre la foi :

Mais,Jesus,tn vois ma misère.

Et je ne la bois qu'après toi.

S

.Souvent encor mon coeur diffère

De s approcher de son Sauveur;

Mais , Jesus,tu VOM ma misere,

Et tu supportes ma lenteur.

Ainsi, Seigneur,mon J)ieu,mon Père,

Je' regarde a Toi chaque jour:

Puisque tu connais ma misère ,

Je reste en paix dan ton amour.
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Souvent d.ins ma misere

A ,"4a loi je prefere

La vanite d'un, monde qui périt.

Je le sens, je me blame,

Et cependant mon ame

L'aime en secret, et ce choii lui sourit.

0! coupable iolie!

Dans laquelle j'oublie

Que sur la croii Jésus pour moi sonH'rit.

3 -

Seigneur! rends-moi fidèle ,

Nettoie et renouvelle

Mou méchant coeur, mon esprit, tout en moi.

Que mon âme plus pure

Renonce a la souillure

Dont le pecha la couvre loin de toi!

Que toujours je te craigne,

Et que ta loi m'enseigne-

A te montrer par mon amour ma foi!
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Mai* ta puissance

Et ta clemence

Sont le sput le n

Et le gardien

D'une painre ame

. Qni te réclame

Comme ion Dieu,

Et qui t'appelle.,

Sauveur fidèle

De ce bas lieu.

, &

Elle est sauvee

Et retrouvee ,

. Et ton lecoitrs

Offre troujourrs

A ta miicre

La main d'nn Père,

Dont le ponvoir

Bans sa faiblesse

Et sa détresse

Se fera voir.

Oui, tu nous donnes

tyoand tu pardonnes

1'аг ton ,Eiprit,

En Jesus-Christ,

l'n ferme gage

De l'heritage

Qu en ton amour

Tu nous reserves,

Et nous conserve*

Au saint sejour.

6

Ainsi je place

En cette дгасe

Dans mon ennui

Tout mon appui

Et si je doute

Ta voU 'j'écoute

'Me confirmer :

Qu'avec constance

Et patience

Тц- veux m':HtnT,
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С est ton amour qni nons donne tes lois.

Et c'est an Ciel que nous mene leur voie,

Leur droit sentier n est que lumiere et joie

Si notre coeur de t'aimer a fait choii.

Z

Oui, je le sens, lorsqnen paix je te suis,

Te bien servir m'eit aimable et facile.

Autour de moi tout alors eit tranquille,

Et dans mon coeur cessent tous les ennuis.

A-h! pourquoi donc me vois-je encor souvent

Foible, indolent et sans perséverance!

líelas! je suis, dans ma triste inconstance,

Comme lepi qu alrati mn coup de vent.

, б

J'ai donc besoin que tu changes mon coeur;

Que ton Esprit le fléchisse et l'instruise,

Que pas a pas ta droite me conduise,

Et mette en moi la force et la ferveur'.
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« Jadis j'errais dans les sentiers du monde,

Ne connaissant ni ton nom, ni ta loi:

Tu me cherchas en cette nuit profonde,

Et, pour toujours, m'en tiras par la foi.

3

Ta voix d'amour a moi se fit entendre:

Elle ni apprit que tu m as rachete,

Et ton Esprit a mon coeur fit comprendre

Tout ton pouvoir, toute ta charite.

Depuis ce jour ta longue j>atience

A supporté mes nombreuses tiedeurs :

Je t'ai quitté, mais toujours ta clemence

A prcvalu sur mes folles erreurs.

S

Pourquoi trouve-je en moi tant de faiblesses!

Pourquoi toujours des langueurs, des ennuis!

Ce n'est pas toi, Jesus! qui me delaisses;

Mais c'est moi seul, oui, cîcst moi qui te fuis.

в

Prends donc pitié de ma grande miscre;

Soumets mon coeur, brise sa durete.

A 'Golgotha mon ame te fut chère:

Je compte, о Dieu! sur ta fidelite.
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men - re, C*r je le sens a mon ame at- ta - che?

 

Qu'ai-je a donner pour pajer ma rançon?

Quels lonj;s travaux, quel couteu* sacriiicc

Puis-je oppose!' a ta sainte justice

Pour obtenir mon éternel pardon?

3

Aussi, mon Dieu! je regarde à Jc'sns ,

A ce Sauveur que ta bonte me donne ,

C'est par sa mort., que ton amour pardonne:

Qui le reçoit ne sera point confus.

é

Oui, dans mon coeur,je crois que ton cher Fib

„-. \ . i , i л

Mit, a sa croix, mes peches sur son ame.

Par cette croix leur pardon je reclame,

Puisqu en son sang ils mont etr remis.

6

Ainsi, Jesus! mon salut vient de toi,

ч

Et c'est en toi que mon coeur se confie.

Je veux aussi te conr.accr ma vie,

Et saintement manifester ma foi .

6

Par ton amour reponds a mes souhaits:

Quc ton Esprit m'enseigne à te complaire.

J'ai peu de jours à passer sur la terre.

Place mes pieds aux sentiers de la paix .
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Larghetto expressive .

Canlo 1°.

Canto 2?
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Seigneur! m'as-tu, dans ta colère, ~._ Oui, je le sens, deja ta joie

Vient m'assurer de ton amour,

Et ta lumière sur ma voie

Dejà repand nn nouveau jour.

is à с« terrible sort?

- .С

.й-
m*-tu сeлe d'ùtre mon pere,

ITOIIF moi Jésus n'est-il plus mort?

.«' .3

Ah! tri hontes sont eternelles:

En toi n cst point de repentir.

D'avoir pitie tu te rappelles;

Quand nous souffrons fu sais gurrir. J_ M'a consolé dans mon ennui:

Ainsi, Seignenr! en ma faiblesse

Tu fus toujours mon ferme appui:

Toujours 1а Toii de ta tcn<b%e,'r

AhNjoavcc moi cha'cun répète:

Béni soit le nom du Seigneur!

Car j ai trouve la |>aii parfaite-

Dans un rej-ard d« sa faveur.
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Doloroso .

Canto 1°.

Canto 2°.
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Combien At fois, аи sein des nuits ,

Seul je repands d'amères larmes!

Le jour, helas! a ces alarmes

Ajoute encor de longs eiuuiis!

3

Et cependant, о mon Seigneur!

Toujours en toi j'ai mon bon Pcre :

Tu vois mon deuil et ma misere;

Et tu reu i guerir ma douleur.

4

Mais, c'est toujours en ta faveur,

C'est pour guérir que tu chaties:

Et par tes coups tu me convies

A te soumettre tout mon coeur.

S

J'adore donc ce chatiment;

Je te benis dans mon epreuve.

Elle est ponr mai la sure preuve

Que je suis,o Dieu', ton enfant.
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49"le CANTIQUE.

Expressive affeluoso.
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Dans ta jieine, dans tes ennui*,

Tu fuis , Je«us, et jniis tu <us:

Non, je ne puis devant sa face

Trouver encor aucune jçr»ce!

Qunule Seigneur peut il changer?

Jesus a-t-il сeжe d aimer?

Tes f oiblesses,ton pen d'ardeur,

Sont le sujet de ta frayeur.

Tu crains <juc Dieu, dans sa colere,

N'ajoute encor a ta misere.

Quoi! le Seigneur peut il changer?

Jeun a-t-il cesse d'aimer? l Jrsu* a-t-il cessé d aimer?

Puis-je attendre, me reponds-tu,

Que son amour me soit rendu !

AJi!trop long-tenu mon coeur rebelle

A repousse sa voix fidellel

Quoi! le Seigneur peut-il changer?

Jesus a-t-il cesse d'aimer?

5

Sa clemence, dis-tu, finit ,

Et justement il me punit :

Dans s-on courroux rien ne m'étonne ;

Jai merite qu'il m'abandonne.

Qtfoi!le Seigneur peut-il changer?-

Ah'.pardonne, constant Sauveur!

Ma durete,ma folle erreur.

Oui jonbliaii <¿oe ta tendrewic

N'est point soumise a ma faiblesse.

Non, ton amour ne pem changer!

Non,tu ne peut ccsseri1 d'aimer!
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Ah! que nos jours rassemblent de doulcurt,

Quand tu voiles ta face ;

О Dieu! quand de ta grace

Notre âme, helas! a perdu les douceurs!

3

D'un long ennui mon cœur est oppressé;

Jour et nuit je soupire,

Et je ne puis que dire :

Seigneur, mon Dieu! m'aurais-tu delaissé?

4

Ou sont les jours ou tu versois sur moi

Ta paisible lumière!

Maintenant ma priere

Para>t, hélas! ne plus monter a toi .

5

DIais,jc le sais* о Dieu! tu nes pas loin .

Au temps ou tu m'éprouves ,

Cependant tu te trouves

Tout pres de moi, dans mon pressant besoin.

6 . -•

Devant toi donc en paix je resterai .

Je sens que tu me gardes :

0! Jesus! si tu tardes,

En t a dorant, Seigneur! je t'attendrai.
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Usant pour moi de ta puissante grace,

Dans ton amour tu daignas me chercher.

Depui* ce jour,meme devant ta face,

Combien, de fois, l<elas ! j'osai pecher!

S as-tu pas TU ma criminelle audace,

Diea ju*tr rt saint! contre tes lois marcher?

S

Combien de fois n'ai-je pas craint le monite,

Et repousse ton o|.|>ro)ire et ta croit>

A.b.! Jan t mon coeur ton regard qoi le sonde

Vit trop souvent le mepris de ta voix :

Sur mes peches, si ta grace n'abonde,

Trop justement je succomb" a leur poid*.

Mais, Pieu Sauveiir'ta grande patience

De pardonner r.e se lasse jamais.

Aussi , Seigneur! détestant mon offense.

Plein de douleur et de profonds regrets,

G est en ton sein, qu'en toute confiance,

Comme un enfant je me replace en paix.
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Grave e doloroso.

Canto 1°.

Canto 2?

Piano

Orgue ,
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Ah!lais-sez-moi de ma fau-te ge-mirjLaissezmes j -leurs cou-
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leren a-bon-dan-ce; Ne cherchez pas à trom-per ma souffrance, Car devant

leren a-bon-dan-ce,' Ne cherchez pas a trom-per та <ontfr.ince,Car devant
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Dieu je ne puis trop rou-gir Je-tais .heu-reui, j'a- vais sa douce

Dieu je ne puis tmpron-gir j'e'-tais heu-reux , ja- vais sa douce
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aix- II me don-nait sa joie et sa lu - miè - re ; En - tie dor-gne.l,ou -
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bli-ant ses bien-faits, Je - suis tom-be,j'ai trou-vé la mi - se - re
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bli-ant ses bien -faits , Je - suis tom-be,i'ai trou-ve la 'mi - s«
 

Oui,'levant tous je 'bis m'humilier ;

Rien n'affaiblit la honte qui m'accable.

С 'est dans le coeur <jue je me sens coupable

C'est là, Jésut! que j'ai pu t'oublier

Je char.ci'lais;ta charitable voix

Me ratela ton sàn»lant sacrifice.

Mais ton enfant, racheté |>ar ta croix.

Se detourna pour suivre l'injustice.

3

Ainsi de Dieo j'ai contriste l'Esprit!

J'ai fait le mal que le Sei'neur déteste.

Soos son courroux h<'laslil neme reste

Qua confesser que <a loi nie maudit.

Mais près de lui n'est-il plus de pardon

Le sana; de Chrit n'a-t-il plus d'efficace?

\-t-il mis fin asa compassion?

Et pour toujours cacherait-il sa face? .

Ajl'tefl support nert jsmais epuise,

Cher Redempteur! Non, jamais ta clémcnce

К 'a repoussé les pleliri de repentance

D aucun pecheur dont le coeur soit brisé.

Entends moi doncj Jésus! retourne-toi:

Etends ta main pour guerir ma blessure.

Viens de nouveau, riens habiter en moi :

C'est en toi seul que mon ame s'assure.

6

Ol tendre amour! paternelles faveurs!

Tu viens a moi:tu prériens юа faiLlessr!

Ton doux regard dissipe ma tristesse ;

lit tes vaisseaux ont recueilli mes pleur*.

Ah!je le veux ,donne-moi ton secours;

Je veux ,Seigneur!m'attacher à te plaire,

Vbre pour toi,te ronsacrer mes jours

. Sera mon tout et mon unique affaire.
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De - ja ta paix n'est pius en moi ; Si tu me

De - ja ta paix n'est plus en moi : Si tu me
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l'ai. des pensers A orgueil mon âme est egaree;

Ton amour ne me touche plus.

, Helas! je crains qoe de Jesus

La'" grace, justement , ne me soit retiree!

9

Je ne rois plus d attraits a ton pieux service .

M? sterile devotion
'

.:

Se reppete sans onction:

Or qui m etait plaisir me devient sacrifice.

4

'~•ranl l>ien si ton amour n etait, pas une jjraee,

¿i.cet amour pouvait finir,

Aujourd'hui je durais perir,

lit dans l'éternite rester loin de ta face!

5

Mais ta promesse, o Dien! demeure inebranlable.

. Vu p«cheur qui croit en ton Fils

Tout pèche tonjourrs est remis,

Et le mechant sauve te devient a?<-'able.

la suitf à U Гагe ÏUS.
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Que Ae peches tu peux nous reprocher!

S

Nous le sentons; ils nous couvrent de honte.

Ah! de nos jours si tu deniandais compte,

Aucun de nous n'oserait t'approcher.

3

Four ton amour que t'avons-nous rendu,

0 notre DieuA Rédempteur de nos ames?

Par des penchans, des desirs que tu blames.

Par des peches, nous t'avons repondu.

4

Pardonne, о Dieu! pardonne a tes enfans:

Tu ne veux pas qu'aucun de nous périsse .

Etends sur nous ta parfaite justice, "*

Et rends ta paix a nos coeurs rcpcntans.

S

Sur nos pechés,tu le vois, nous pleurons.

Nous detestons notre vaine conduite ;

Et desireux de marcher à ta suite,

С est ton secours, Jesus! que nous cherchons.

6

Vers nous, Seigneur, retourne donc les yeux!

Père ,rends- nous la clarte de ta face!

Esprit de Dieu, que ta sainte cliicacc

Nous fasse vaincre, et nous conduise aux deux!
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, Maestoso.

Canto 4e.
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Est com - me l'on - de Contre un ro - cher.

 

Quelle est, о Dieu! la puissance

D un seul désir, d'un penchent!

Sans vigilance — Le pins Braillant

Tombe et t'offense — En un moment.

O!qui pourra d'un rrai jèle

SuÎTre, Jesus, tous trs pas!

Lame fidelle — Qui n'aime pas,

Ce qu'on appelle — Gloire ici-bas.

|

Rends-moi ton joug plus facile.

Et dans ton sein cache-moi t

Dans cet asiles-Exempt d'effroi,

Mon coeur tranquille — Vbr* peur toi.

6

Qu'en toi ma paix soit parfaite!

•4

Sois mon rocher, о Dieu fort!

Dans la tempete — Devisne.mon port?

Et ma retraite — Meme en la mort.
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II nous a rachétés au prix de sa souffrance .

fions sommes son troupeau, du monde retranché.

Pourrions-nous donc lui rendre obéissance

En demeurant au milieu du peché?

3

\h!s'il neut en pour nous qu une froide tendresse,

Sur nous encor de Dieu peserait le courroui.

Mais cest son '*ng qui scelle la promesse

Du grand pardon qui du Ciel vient sur nous.

Ah! sentons-le, Chrétiens, et d'un Sauveur si tendre

Pretions sur nons le joug : qu'il ait tout notre coeur!

Pour tant d'amour qui pourrait ne lui rendre

Qu'un dcToir mort, ou qu'un sterile honneur!

l

Non, notre bon Seigneur, ce n est point notre envie:

Non, nons ne voulons pas ton Esprit contrister.

Ah ! daigne donc, an chemin de la vie,

De notre coeur tout vain desir oter.
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O!ijucl fut nmn transport a la bonne nouvelle

Que j'étais,par Jc'sus,reça dans le pardon; .

Que de tout mon salut Dieu m'avait t'ait le don ,

Et que j avais ma part a la vie eternelle!

3

Tu le sai^o mon Dieu! dans mon ame etonnee

Je ne pus qu'adorer ce merveilleux amour;

Et je sentis en moi , depuis. .cet heureux jour,

Cette ineffable paix que tu marais donnee.

4

Je la prefere.' a tout :oni, mon Dien pour te plaire

Je voudrais tout quitter, et n'etre plus qu a toi.

Je voudrais, en mon coeur, garder toute ta Ioi ,

Et ne marche?* jamais qu'à sa pure lumiere. .

S

Mais j'approche, о Seigneur! en poursuivant ma vie,

Du bienheureux monient ou Toi seul j aimerai;

Où de la mort,enfin , je me dégagerai;

Ou tu te montreras a mon ame ravie.
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J'etais donc egare dans d epaisses tenebres!

Je prenais pour le jour quelques lueurs mnèbres!

Voici, Toici le jour:

O!terrejton sejour

Est pour moi tout change': de mon Dieu j'ai l'amour!

3

Urins! je' n'ai connu ni ma grande misère ,

Ki tes compassions, о mon céleste Père!

Seigneur! ton pauvre enfant

Cherchait, en se perdant,

Le chemin où ta main le soutient maintenant.

*

Mais que devient en moi ma raison, ma sagesse!

Je sens que je ne suis qu'ignorar\ce et ¡tniiilesse,

Jésus, Jesus, tiens- moi

Constamment pres de toi :

Devant moi fait briller le fiambran de ta loi!

Oui, d'un pauvre pécheur, marchant par ta justice,

Empeche que le pied dans -ton sentier ne glisse.

Par ton Esprit, Seigneur!

Daigne affermir mon coeur;

Et fais-moi repousser les liens de l'erreur.

la suite à la Pa£;c 20«.
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Canto 2"
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E - cou - tez - moi
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A.h! quel amour qne celui de Jésus !

Quelle douceur et quelle patience!

<Ja ils sont jirofonds ses tresors de clémence

Pour les pecheurs en sa grace recus!

3

Tu m appelais, Jesus, et de ta voix

Je m eloignais : je voulais me complaire

Aux vanites, au brillant de la terre,

Et je t'avais repousse mille fois!

4

Mais, Bon Sauveur! tu ne m'as pas laissé;

Tu mas soumis:ma longue resistance

Devait enfin ceder a ta puissance,

Et de t'aimer mon coeur s cst vu force.

S

Ah! qu'il mcst doux d'etre un de tes enfans,

f) mon Seigneur! Bienheureuse contrainte!

Oui, sous ton joug je vais marcher jans crainte;

Je vais garder tes saints commanderions .

P

Par ton Ksprit enracine ma loi.

Viens menseigner a suivre ton exemple.

Qu'avec amour mon ¿me te contemple,

Portant ta croix, et m'attirant à toi .
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Cantabile.

Canto 4°.

Canto 2e.
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ou
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L'a m mir de mon Saineur n est-il pas mon partage?!

Ne ma-t-il j>as,et jiour toujours sauve?

Oui > je scn5 de l'Esprit le |>4ÍSRant témoignage,

Me confirmer <¡UP ^e suis retrouve.

S

Si quelquefois Satan mes peches me reproche >

Pour me. rnvir ma glorieuse pai\ .

De la croix du S,eigneur aussitot je m approche ч

Et dn mechant j'evite ainsi les trait* .

4

Voila comme j avance ao sentier de J.T \ ic ;

Toujours content ,tonjours en plein repos.

Si j'ai quelques ennuis, à Dieu je les confie;

Et d'un regard il guerit tous mes maux.

C'est là, cher Rédempteur! l'espérance tidrlle

Dun pauvre humain que tu fis ton enfant.

J'ai dejà lavant- gout de la joie éternelle

Que tu m'obtins,et qui vers toi m'attend.
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vcur, Vin saints en - fans de * Dieu je veux que l'on me
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Jesus',Ie bor. Berger, me tient sous sa houlette,

' Et jr. connais sa voli,

Je sens,en sou amour, que majole est parfaite

DP vivre snm ses lois.

3

1>< * <]oc }Vlè\e a li:i ma fervente -prière

II repond a mes cris;

K t îe vois ai.'Sfitot son renard de lumière
k*

!>is5Ï}>cr mes ennuis.

é

Si mon coeur est souffrant , bientot il le console

Par son divin Esprit.

Si j'ai quelque langueur, sa fidele Párele

Promptement me guerit.

Quel est donc mon désir et ma plus chère attente,

0 mon Roi, mon Seigneur!

Ah .cest que toujours plus, par ta çrace puisi

Tu regues sur mon coeur.
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Canto 2°
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Souvent à Dieu, dans ma vive priere

Je demandais cette pure lumiere :

Souvent aussi c'etaient mes pleurs, '

Qui lui parlaient de mes douleurs.

.%

Mais je le sens, mon coeur dans l'ignorance

N> crovait lias en toute co'nfiarce:
. :'

Oui, cher Sauveur! de ta bonte '

Jus<ja a ce jour jVvais doute.

4

Ah! je le vois: pour moi ton sacrifice

A de mon Dieu satisfait la justice :

Je suis sauvé: je suis à toi.

Seigneur, Jesus, soutiens ma foil

Prends tout mon coeur; viens régner sur ma vie .

Te bien aimer est mon unique envie .

Par ton Esprit, о Tout-Puissant!

.Conduis les pas de ton enfant !
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II nom aimait avant qu'il nous tit naTtre.

En fnn cher Fils nous rtions ses cnfans;

Et dans sa p¿ix notre amc peut connaître

Combien sr s dons sont nombreux et constans.

3

C'est r,on amour c'est sа miséricorde

Qui,jour à jour nous comble de bienfaits.

1\ ntfüs previent, et toujours nous accorde

lîien au lela de nos meilleurs souhaits.

^

Si notre coeur, encor dur, abandonne

Le droit sentier ou nous devons courir;

En Jesus-Christ sa grace nous pardonne,

Et met en nous un pieux repentir.

S

Ah!sans tarder, remplis de confiance,

Sincèrement rendons-lui tont honneur:

Et témoignons, par notre obeissance,

Que nous croyons qu'il est notre Sauveur.

6

Donne-nous donc ton Esprit> о bon Père!

Fléchis,par Iniftiotre coeur a ta loi .

Lève sur nous ta celeste lumière,

Et sous tes jeux fais-nous croître en la foi!
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Maestoso .

Canto 4?

Canto 2?
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Que le Seigneur tft bon! Il pardonne toujoups :

JamAÏs il IIP mepris? .

L'amc a Jesus soumise ,

Qui recherche ¡м ec foi son paternel secours..

3

Que le Sei'm-ur est bon ! Que son joug est aisé !

Sa Ionjçuc |>atienre

Prepare sa clemence.

Qu'il est lent a punir! Qu'il est vite appaise?

4

Que le Sri»neur e<t bon ! Qne sa loi rend heureus !

Tout en rile est lumiere;

Tout au c.oeur la rend chere :

En elle e<t 1 avant-gont des delices des Ciein.

Que le Seigneur est bon ! Il remplit nos souhaits.

Son Esprit nous accorde,

En sa misericorde,

t'n céleste repos, une parfaite paix!
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Quand ma puissante foi, se jouant des obstacles,

Les monts transporterait ;

Si jr manquais d'amour,! rclat de ces miracles

V rien se reduirait.

Quand je joindrais ma mort, pour soulager mes frères,

Au don de tout mon bien ,

Si je n'ai pas l'amour, ces extremes misères.

Ne me servent de rien.

S

L Л fn our est patient; il es!t:'sani insolence;

11 est doux et rlrmcnt;

11 n'est point envieux; il n'a point d'arrogance;

Et s'estime ' hnmblemrnt.

I)e> <on propre intérî.t: -il fait le 'sacrifice $•

Et ne sait pointi i'aiçrir:

La- lévite lui plaît et' janiais l'injustice

Ne pent ,1e rejouir. .

* . •

L'amour aime le bien ; il endm.e et pardonne

Le :tort <Ju'il a 'recn.' .

Il espere et' croit tout;et jamais ne !sonpconne

Le imal qu'il n'a pas vu..

L'amour 'ne peut , périr: la .Louctie. du Prophète, o • :

Un -joUu — se ! fermera ; :;•

Les langues resserout; la science inipariaite

F. n soji temps cessera.' '

la suite à la Face 20Get 2O7.
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66n:e CANTIQUE.

Moderato sostemito .

Canto 4°.

Canto 2°.

Piano

Orgue .
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Si sur mes pas je trouve la douleur,

C'est en ton sein que je verse mes peines;

Et, d'un regard, aussitot tu ramènes

Et la lumiere et le calme en mon coeur. ,
•

3

Ma faim, ma soif, mon sincère desir,
•

C'est de t'aimer, c'est de t'être fidèle:

Ah! quand ta roix à te suivre m'appelle,

Helas! pourquoi tarde-je a t'obeir!

4

O! quand viendra cette heure que j'attends.

Ou dc'Sion je franchirai les portes;

Ou des élus les heureuses cohortes

Me recevront en leurs glorieux rangs!

5

Alors enfin,pour toujours, о Jesus!

Je laisserai le monde et sa souillure:

Alors, enfin, mon ame sera pure,

Et contre toi je ne pecherai plus .

6

Oui, peu de tenu tu me retiens encor,

0! mon Sauveur, dans l'exil de la terre:

Tu vas briser mes liens de poussière,

Et vers les Cieux je prendrai mon essor.
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67'Г CANTIQUE.

Andante.

Canto

Canto

Piano
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i-ant tous les maux, Tes ra -che-tes trou-vent un irai re - pos .
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Oni, tous les jours, tes enfans sur la terre

Sont >les objets de tes plus tendres soins.

Oui, tous les jours, dans .leurs moindres besoins,

Ib sont benis de la main de leur Pére .

Chaque matin ta fidele bonte!

Les enrichit de ta gratuife.

Qu'il nous est doux -de puiser par ta grace

En ton cher Fils notre ferme pardon!

Qu'il nous est doux de recevoir le don

De cet Esprit qui nous vient de ta face.

Ooi, cher Sauveot.! dans ta communion

\ous sommes surs de notre adoption.

4

Et c'est ainsi qn Une vive esperance

Nous rejouit et s'affermit en nous!

\otre ame,o Dieu! ne craint pins ton courroux ,

Ki la fureur du jour de la vengeance;

Et nous goutons, en marchant sous tes jeux,

Les saints plaisirs du Royaume des Cieux .
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Andantino.

Canto 4°.

Canlo 2°.

Piano
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II m a ваuve par son pouvoir;

II m a lave <lr mon offense;

Je mets en lui ma confiance,

Et son secours est inon esjioir.

3

Ce n'est <|u'en lui <jne jai la paix,

Mai< crtti' pai\ est sans mélange ;

Puisque mon Dieu jamais ne chance,

Je ne puis la perdre jamais.

C'est en toi seul, о mon Seigneur!

'Que j ai place ma ferme attente -,

Mon ame aussi, toujours contente,

Porte ton joug аveс douceur.

S

\h! daigne donc de ton enfant ,-

Devant ses pas dresser la voie;

Et sous tes yeux, rempli de joie ,

Je te luirrai fidelement .
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69™Г CANTIQUE .

Andantino.
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Canlo T.
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Dans le secret, seul ovee toi ,

Son ame en Christ cherche ta face:

Et le trésor de toute graoe

Pour l'enrichir s'ouvre a sa foi.

3

/

Là ,ton enfant verse en ton sein

Tous ses ennuis, ^cs maux, ses plaintes;

Et pour son cieur cessent les craintes,

Et tout bientot devient serein .

4

Ouvre -moi donc, о mon Sauveur!

Toi-meme ainsi ton sanctuaire:

Car tu connais, qu en ma misere,

Je Riis, hélas! plein de tiédeur.

En^eigne-moi p'ar ton Esprit

A. t'invoquer en confiance :

Mets- moi toujours en ta presence,

Comme un enfant de Jesus -Christ !
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Cantabile expressuo.

Canlü 1! Л~ Ь tfw П

 
— '•~ ^

4Q--£—12 £ .«! « .JA
(•r

—O—~ \-—f— -Q-—б
1-= 1— M 1—h-

Ou trou -vrr du re - poi et l'oubli de n»i

Canto 2 °
1—U -LU—эта о и , —....{

—t-

dn

1—, -f * é-
j \-

=M^

de mes

Ч

Ou trou- ver Гe - pos et l'oubli

Piano С[Pi1' ^ J ч ^=p
u^i i..

4^|

ou \.

Orgue . f

(К-Р—i/ У i

J » -i к

—CÀ 15—

-¿- ¿

—в—

Tg

0

v *' & t*

.«-i .1 ! —

t* * H
ЬгЬг^л:

f
л

!
— 1—1 —1

-л

—
p л (

p

r_p—w—^_
—73—'—^—

¿ Л r
t.

h F 3——E—

^
1 H

pel 1, Ail - leu r s qu < n ' ton a o Jé- sus, mon Sau- nei mour ,

fa Ь

i—| Hrrt~v
p

É
r-
—4

g

-
l—

rf—f-r~
—F ^

Ail

t * »

- leurs qu't

f^ & H 1 1—'

-fhr

- ne *
,

H i

n ton a mou r, o Jé- sus , mon Sau -

ш
•——--

^n
* # —^ Ъ

: _ —B—p—S—
_~^
—

^—

^

.,

Г
-•« 1— jrj &

ъ

=f*H=
-^-— *-

j— tJ-

=6-.-a.j ^ =Ф^=
1 . J

—Ъ—

Г Г1 Г

veur ! Aus - si d'an monde im - pur bri - sant les du-res
 

veur ! Aus - si

r* -.

d'un monde im - pur Ъг1 - sant les du -тe<

^m^

r



141

-Qt ¿Г^'
!*• ' T* ГТ

рг
1—' f~ » * l ~t~i n

i— —g ^ ^ 1 "T P rr~
=*=t1 1 1—E ! i |_l—|

cha? - nej ; ji veux sin - ce -re -ment te con-sa-crer mon coro r .

-

nes ,

r * -t

1
^ 1 Г

—m—P ^ •—z— n—

иг 1 Г '' '*=
—

;
— :

chai -

^

Je veux sin - ce-re-ment te con-sa-crer mon coeur\

Jb~—¿— 21 ¿ • \ •

^ ^J ^
>]

*"
.

s *
WS~7^-&~

. .

t—t— ц

~^~ -g—PC
-&~'-f- E a
p \ Э—

p?

^-^-r*-
3 1—-=—^ p 3

p—~T— p " 1 ö- •é—Mrl ::
—0—и

Oui, tout autre bonheur n'est que vaine apparence;

La vapeur du matin, et l'ombre qui s'enfuit.

L'insense la poursuit; et sa morte cspérancc

Laisse a Je longs regrrets le coeur qu'elle a seduit.

3

Mais en toi,'chcr Sauveur! est la paix veritable,

Que le momie na point, et qu'il ne peut oter.

L ame qui la conna>t la trouve preferable ••

A. tout ce qui jadis avait pu la tenter.

4

Oui, Seigneur ¡tout est paix pour une ame sauvée :

Sur les monts de la foi 1 air est toujours serein.

Qui pourrait alarmer la brebis retrouvee

Que tu tiens en tes bras, et qui dort en ton sein!

Pais-moi donc, Bon Berger, sous ta sainte houlette;

Dans tes rians bercailsi,sous tes jeux, g arde-moi .

Que j'entende ta voix; que mon ame soit prete

A te suivre partout; a tout quitter pour toi!
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7dni° CANTIQUE.

Expressivo.

Canto 1°.

Canto 2."

Piano
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Que vos ames, nous as tu dit, Л toute heure, dans tons les lieux,

Cherchent la paix de mon Esprit. , Tu nous reponds du haut des ciem!

Tu veux calmer toutes nn* craintes,

Et recevoir nos moindres plaintes.

Oui, Dieu tout bon ! tí

Mettez en moi votre assurance ,

Et vous л erres ma délivrance

Oui, Dieu tout Lon! &

4.

O!mon Père, mets donc en moi

• • 7.

L'heureuse paix qui vient de toi.

Dans ton repos garde mon ame;

Puisqu'en 4on Fils je te réclame.

Oui, Dieu tout bon ! sur ton enfant

Ton doux regard dn ciel descend .
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Adagio mobile.

Oa u( о 4°.

Canto 2".

Piano

Orue .
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Ecoutez-moi, Peuple juste et fidelle! Qu'ils pont |ir<ifonds les tresors de ta

I'nissez- vous à mes accens;

Et que vos coeurs,j>leins dune ardeur nomelle,

Jnsques aux cieux portent leurs chants.

Oui, répetez, tressaillant d'allegresse,

Que cha'jue jour TOUS retrouves

Et le pouvoir et toute la tendresse

lUi.bon Berger que TOUS soivcz .•

Père tout bon, Dieu Bédcmpteur!

O.'quil est doux le regard de fa facef

Ölquelle paix dans ta taveur!

C'est a toi seul qu appartient la puissance:

Sei»neur!toi seul es permanent.

Cest a toi seul qu appartient la clémencc ;

_L Seigneur! toi seul es patient.

Adorez-le dans une T¡Te joie,

Peuple de Dieu,Vous ses éins!

Pecheurs sauves! que toujours on vous voie

Vous egajer devant Jésus.

Il va bientot, resplendissant de gloire,

II va venir des plus hauts cieui .

Et sur la mort consommant sa victoire

Vous recevoir dans les saints lient. '

L
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Tu mas a|>|>rÍs,f> mon Sяa, fur!

Que ton joug e^t <!oox et facile.

Dans tes sentier*, !oin de l'erreur

Tu me conduis dun pas tranqjuil]f.

Vinsi j'accomplis chaque jour

Mon terrestre pelerinage.

En m'avancant vers Thcrita^c

Que jai recu de ton amour.

Í/ est par la foi que je te suis,

Puissant Sauveur, guide tidclcj

IIЛai! ta sais ce que je suis:

Trop souvent un enfant rebelle!

Viens donc, par ton clément secours,

Viens, Jesus ! affermir mon ame:

C)est ton Esprit que je réclame ;

~L En son pouvoir est mon recours.

Oui-, Seicncur! ta .grande bonté

Déjà rçpond à ma prière.

Déjà dans ta fidélite

Sur moi tu verses ta lumière.

Jésus! c'est là ta charite',

C'est ton amour, c'est ta tendresse.

Ah! que dans mes chants d'allégres

Ton très- saint Nom soit nalte!



74me. CANTIQUE.

Andante .

1~f?L /" , 't ih

j - i - —

Canto 1 ° rM7 r -f j i-^ , О. _Я -^

l'hom - me sin -

—О а £

сe - re Qui

Canto 2°

0! qu'est hen -rent

ЕЕя *—j—
^~^L

i

Fia no f

0! qu'est heu .

~тг—Л—Г9—~г * J—l

reш Thom - me sin - ce - re Qui

ou /

yo^¿-¿^
=9=

—л

p
^ W l

Q; i ; з-а т\ J

—f' Г -
r

Orgue . г
:^±£-, ^ M " <1-н

! -

RFPЦ * 1» v—

ЩЩ i1-^
_-t_^~-

son

1 -

j
i K i—-4TJ~I

t'ai - me , о Dieu! de to at coeur! Son ame eo

? ï-:
^

coeur! Son amf en

4

t'ai - me , о Dieu! d< tout son

н^
4
P

Í 1 ir~~
, ri э 1—t —

_^_

-Я 5—i=
-^ ^f

"~1

^ y ^

Lj—rГ^-у-^^

f-x

^5?
r—'

0 ,

~_> P

1 ^ -*-

— •> G

-9-

Rf=F
7 1 1

-f—= =^—
¿

Roi,

^

P P=É
-M ¿ f—

Pè - re Son

-4-

toi ti•ou - ve ion R¿ -demp -teur, son ion

-^-]
О

-_

-^—^—

+

Pè - re Son Ré- dem

—

• M -f-

U=r|

trou - ve ion p - teur, son Roi, IOD

H^
-t^

Г
~*-

-7

G =g
9 J -i~

0 —

1=^ .j . Г¿); .

Lj-^^r~^

' —r.
—

~1 e =t 1~-
-#~

e r:
-*•

-& -Q



—y—-^V т
3 i*5—ЕЕ fr—f-— a * я

~—~~ - 1

~s—r~
 

1 г—
—
—О——r.

—

t)
1

в - reFr Et son puis - sant Con so - la - teur.

' 1 1 !— —i .

Fr è - re Et son puis . sant Con so - la - teur. .

Q L t r g—i

J9 S 3

f f 4

• J

Ez à—
i

fa У v ь —^ Í—s -è—и 1 л

|P

¿\t 1

—3—*—i—
J j ,1 —f F—f -f2—?

•С

r.
1 ' Г '

P [7

l -в-
Я ' У TJ * *

\

r P

г -e-

a *

Quel vrai repoi charme sa vie! __ Combats en moi par ta puissance

(juel saint espoir sa foi nourrit!

un toi , Seigneur! il se confie,

Et sa douleur est adoucie,

Et sous tes jeux tout lui sourit .

3

Je suis a toi. Sauveur Fidèle!

Tu m'as aimé jusqu a la croix.

Tu me connais, ta voix m'appelle;

Ah! je voudrais, rempli de zèle,

Suivre toujours tes douces lois! -J.. Ente suivant , о mon Sauveur!

Contre mon coeur et ses penchans.

Helas! combien de negligence,

De durete, de resistance,

A t'obrir, encor je sens!

6

Ah! tu le sais, ma vive peine

Et le sujet de ma douleur,

'C'est ce peche, c«st cette chaîne

Qu'en tes sentiers encor je tra>ne

Mais,o Jesus! maigre ma plainte

Je trouve en moi toute ta paix .

Oui, ton amour bannit la crainte;

Jeu ai senti la vive étreinte,'

Seul, il ¿emplit tous mes souhaits.
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Serait-ce vrai? Seigneur! [mis -je avec \loi ,

Pe mon salut me reposer sur toi:

AS-ÍU mis fin a ma longue misere?

Viens-tu sur moi repandre ta lumière?

Quoi' ton Esprit aurait -il, en ce jour,

<

l'ose sur moi le sce;ui de ton amour'

0! quels tresors de graee et de>bon<e!

Quel Ion» support! quelle gratuite! '

Qnoi!tu descends jusqu a ta crcature!

Quoi! c'est ton *anjç qui 1аve ma .souillure !

Et desormais , ni mort, ni jugement,

N'ont de pouvoir sur ton heureux enfant!

4

Ah! cher Sauveur! dès ce jour, sous tes yeux ,

Tu me verras me hatrr vers les cirux.

Je ne suis plus la brebis egaree:

Dans ton re|>оs ma place est preparee.

Oui, sous ton Jong mon coeur vient <r ran

Conduis-moi donc, Jésus! sois mon berger!
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Plus je cherchais le repos,

Plus j'ajoutais a main.

Quand ils me paraissaient — S'adoucir ;

Mes frayeurs me montraient — L'avenir.

3

Sans espe'ranc> et sans Dieu ,

Je traversais ce bas-lien .

Je me disais souvent: — Tu \erras

Le dernier jugement t — Et mourras.

Tu m apercus bon Sauveur!
' <

Et tu finis mnn erreur.

A mon . ame d'amour — Tu parlas ;

Et vers ta croix un jour—M'attiras.

S

Là par ton sang nettoye,

Je fus lave du peche.

Ta justice m'ota —Mes forfaits,

Et dès -lors me donna — Pleine paix.

•*
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Da Sei-cneur,La ta-vetn., a,me est souH'ran-te
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\in-te Af-fer - mit. Mon es - prit, F.t ma craio - te .

sain-te Af-fer -mit, Mon es - prit, Et dis-sip-pe mа crain - te.
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Tendrement

Son г il t a nt

Ce bon Sauveur eprouve;

L'amc alors

De ses tors

f/amertume retrnnve.

Mais heurrux le (icchrur

>

Quiffrappe du Seigneur,

Promj>tement s'humilie.

Les doux fruits de la v.ie

Para>tront

Et croîtront

Sur sa route embellie.

л

La douleur

Vu Sauveur

Ne fut point étrangère;

II vecut

F.t mourut

Dans beaucoup de misère.

Au chemin qu'il suivit

Ses brebis il conduit ;

Et ce Berger H delie,

Quand une ame il appelle,

Vu sentier

Le premier

Se montre devant elle. •

Près de t"i '

Garde-moi

Soiis l'ombre de tes ¿iles

Ilieu Puissant! '

Constamment ,

Rends mes forces nouvelles.

Quand je suis abattu .

Quand mon coeur eperdu

Ne connaît que tristesse,

Pes qu'a toi je m'adresse

Sans tarder

•Viens calmer

Et finir ma détresse .
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Qu'il m'est doux, o mon Шeи!

De voir que comme un père,

Tu me suis en tout lieu! .

Oui, maigre ma miter«

Tu recois ma vnere :
í *

Tes regards sont sur moi j

Et. tu soutiens ma foi.

3

J'ai recu de ta paix

De ta parfaite joie

Les celestes bienfaits.

Oui,-ta paisible voie

Devant moi se deploie.

C'est le chemin des cieui ,

L.e sentier glorieux .

Conduis-moi par la main ,

Et soutiens ma faiblesse

Et mon pas incertain.

Seigneur! que ta tendresse

Et ta toute- sagesse

Entourent ton enfant

D'un secours tout- puissant

6

Ici-bas vojageur,

Je cherche la patvie

Qui t'a pour fondateur.

'Ah! dans ta bergerie .

Garde-moi, je te prie.

Loin des terrestres maux.

Tiens- moi dans ton repos.
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Tu \eoi que tou entant

Remette entierement

Toute i>einc nouvelle

A ta bonte fidele .

Tu vein qu'en se? ennuis

A toi seul il regarde t

Et que son ame il car¡le

En dehors des soucis.

3

О Jésus! je le t'ais;

En ton sein je remets

Toute sollicitude -

Et toute inquietude.

Car c'est t"i <]oi soutiens

Ici-bas toute chose;

Et toi seul es la cause

Et des maux et des biens.

4

Pourquoi donc m'agiter ;

Pourquoi me tourmenter

Far de mondaines craintes,

Et de coupables plaintes?

Non, je sens que jamais

Les soucis de la terre

Ne pourront, о mon Père!

Me priver de ta paix .

-
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Pour me iurpreiiilre

Si Satan vient i

Pmip nie dcVendre

Ji'sus survient.

II Ir vaiiKjuil ;

Qnflnil il se mit

Sur cette croix

On je le vois .

Par sa souffrance

II le défit,-

Et sa puissar.ce

M'en garantit .

3

Par ma faiMcme

Ma durete •

Si je délaisse

La verite :

Bientot Jesus

Me rend confus,

Car il me dit

En mon esprit:

Mon sacrifie«

•Vi -je accompli ;

Pour que du vice

Tu sois l'ami !

Dans la misère

Dans les ennuis,

Sur cette terre

Souvent je suis.

Je dis alors :

«•De tous mes torts

x^Jesus blesse

/xM'a repousse.

Mais quand ma mere

Me laisserait,

Mon Dieu mon pere

Toujours serait.

5

A.USSÍ sans crainte,

En mon souci ,

Je fais ma plainte

A cet ami ;

Car prom-ptement

Me consolant,

Par son Esprit

II m'affermit .

Ah !jusqu'а l'heure

De son retour,

Que je demeure

En son amour!
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Le monde n est que convoitise

Tourment decrit, et л .-\nite;

Bientot sа jjlnire sera mise

Dans l'éternelle obscurite.

Je lai connu, car m» pauvre âme

liOng-tems vecut loin du Seigneur;

Et du pèche l'impure flamme

Ah! trop long-tems souilla mon coeur.

4

Alors en paix je croyais etre,

Et je rantais mon heureux sort ;

Mais mon Sauveur m'a fait connaître

Que cette paix était la mort.

S

Non, cher Sauveur! ce n'est pas vivre

Qu'etre éloigné de ton regard .

Il faut t'aimer, il faut te suivre

Pour posseder la 'bonne part.

6

Aussi, mon Roi , mon Dieu, mon Pere!

Je veux te suivre par la foi;

Et ne chercher sur cette terre

Que le repos qui vient de toi .
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Le monde et son é-clnt pour mui n'a l'iu< Лг char- mes.

Le monde et son é-clat pour moi n'a plus de char - mes.
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Ses at-traits sur mon coeur ont perdu tout pou - voir: Son bonheur.est tis-
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Ses at-traits sur mon coeur ont perdu toutpou - voir:Son bonheuresttis-
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Vu coeur fidelement ne peut servir qu'un ma>tre;

Et с est a mon Sauveur que j'ai donne le mien ,

Sous son facile joug aussi je desire etre :

J'y trouve tout repos, et tout pur et vrai bien.

3

Tandis qu'avec fureur l'injustice et l'envie

De quelques vains jouets sarrachent les débris,

Sans trouble je jouis, dans ma paisible vie ,

Dun trésor que l'orgueil repousse avec mepris.

4

Sous le regard puissant de mon celeste Pere ,

Dirigé par sa loi, soutenu de sa main,

Je poursuis, sans regrets, un chemin de lumière,

Laissant a son amour les soins du lendemain.

Pourrois-je donc aimer ce que m'offre le inonde?

Laisserais -je le ciel pour son impur tourment ?

Qu il prepare, a son gre, sa ruinr prefunde t

Pour moi du Fils de Dieu j'attends l'avènement.

e

Oui, je veux me hater vers 1Ъeцre qui s'avance,

Ou mon Roi me dira de quitter ces lias-lieux .

Oui-, mort aux vanites, en toute vigilance

Je veux me préparer à la gloire des cicux .
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Jadis mon ignorance

MYloignait de Jesus .

Tonte ma confiance

F

Etait en mes vertus<

Aujourd'hui le Sauteur

Kst l'ami de mon coeur.

Et ne. me quitte plus.

3

Trop Ion^-t-ems sa tendres<e

N'avait pu me toucher ,

Et sans lui ma faiblesse

S'effoneait de marcher .
t

Mais quel antre que lui

Serait mon sur appui?

Quel aotre est mon rocher?

Pour moi siur cette terre

l'u ciel il descendit;

II connut la misere.

Sur- la cvoix il souH'it.

La irn corps fut perce,

La son sang fut verse ;

A ce prix il m acquit .

5

Jesus' aujourd'hui m'aime

Comme alors il m'aima;

i

Son cœur toujours 'le meme

Jamais ne chancera.

Jésus! je suis a toi :

An com]> at de la foi

•

Ta main me soutiendra .
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Pécheur! ton triste choix sera-t-il approuve ,

Quand Dieu virndra juger cette terre où nous sommes?

Quand ce monde embrase ne lera plus trouve,

Dis- nous , que feras-tu de la gloire des hommes?

Л

О! qu'ils sont insensés, o! qu'ils sont malheureux,

Ceux qui pour ces faux biens л-eulent perdre leur ame !

Ces fantomes brillans, dont ils ont fait leurs dieux,

Vont périr avec eux dans l'eternelle flamme!

AhHoin d'un tel danger > recueille-moi , Seigneur !

Ote mon faible coeur a toute idolatrie :

Tourne tout- ifon desir? son xele et son ardeur

Ve.rs les célestes biens de ma suinte patrie.

5

Que la soit mon tresor et mon constant amour!

Sur toute vanite donne-moi la victoire!

Toi-meme affranchis-moi : brise en. moi, jour a-jour

Jusqu au moindre lien du monde et de sa gloire!
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Tu m'as trompe par ta folle promesse:

Pour un moment je me croyais heureux :

Mais j'ai recu mille coups douloureux

Par mille traits sortis de ton ivresse.

Oui, tout en toi, tes biens avec tes maux *

Tout est neant : ailleurs est le repos .

Je te fuis donc, et vers Dieu je regarde.

Ali ! с est en lui qu'est tonte verité ;

Tout amour pur, toute fidélite.

Ce qu il promet, son pouvoir nous le garde.

Il m enrichit de biens toujours nouveaux :

Et c'est en lui qne j'ai le vrai repos .
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•Oui, j'ai prï'du tout le terns de ma vie

^- mjigitei1 pour chercher le repos .

Mnis de troubles nouveaux

Constamment poursuivie >

Mon ,u:ir, i i.hn, n a trouve que des maux .

3

Ah! loin de toi, Jésusl tout est futile:

Tout est impur, tout est faux et trompeur.

Prends donc a toi mon coeur.

Qu'il soit humble et docile!

Arrache- le, pour toujours, à l'erreur!

Par ton Esprit pour le ciel fais-moi

Que tout CD moi soit selon ton desir!

Seigneur! fais - moi choisir,

Et toujours mieui ponrsuivre.,

Le droit sentier ou tu prends ton plaisir.
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Son coeur bientot se troublera :

Pour peu de tems il possede le monde.

Sur son neant sa paix se fonde:

Tout son espoir ava<; lui passera.

3

Jesus, vetu . de majeste ,

Viendra Lientùt examiner sa vie

Penserait- il que la folie

Puisse en ce jour valoir la sainteté?

Ah! connaissons la vanite

Des faux plaisirs , des biens du present a»e :

C'est dans le ciel qu'est l'héritage

Qui doit durer toute l'éternite.

S

C'est en Jésus qu'est ce tresor.

Hors du Sauveur tout est mort et misere:

Dans son amour tout est lumiere:

Sa loi vaut plus que tons les amas d'or.
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L' inrredole, en sa; Jolie,

Blasphème contre le ciel .

En sa force il se confie,

Oubliant qu'il est mortel,

L'Eternel du ciel regarde:

II le roit:et s'il retarde

De frapper, c'est pour un tems:

Et dans ta juste colere , *:

De cet insecte ephemère

II a compte les instans .

Er.ivre du doux breuvage,

Des voluptes , des honneurs,

Cet insensé se croit sage

En mourant dans ses erreurs.

Superbe, plein d'arrogance,

A son rang, son opulence,

II se complaît, il sourit;

Tout-a-coup le mal le presse;

l'ne funeste detresse

L'atteint au coeur: il perit.

Cependant l'homme fidele ,

De ce désastre témoin,

V suivre Christ avec zele ,

Met son etude et son soin.

L'Eternel le fci-tifie ,'

Sur sa parole il s appuie ,

II se }onde,et ne craint, rien

Et dans sa plus dure peine

Une espérance certaine

Est son paisible soutien .
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Con - sa - crons

1

donc tout no - tre coeu г , An Sau - veur.
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Quel rcjies H n enfant de Dieu

Pourrait-il touver dam le monde?

AJnsi qu'au vent s'agite lônde ,

Ainsi tout change en cebas lieu.

Consacrons donc, ltc.

3

La vapeur, l'ombre qui s'enfuit.

Sont de nos jours la > Irirtër . image :

P un fils d'Adam le plus long age

N'est qu'une veille de la nuit .

Consacrons donc,Stc.

,*

La mort vitntiil faut tout quitter;

II faut sortir de cette vie ;

Et les tresors que l'homme envie ,

Seuls, après nous, doivent rester.

Consacrons donc > &c.

S ^

Dans le ciel tout est permanent ,

Tout est )>eaute, gloire et lumière.

La, le Sauveur, aupres du l'ere, •

Offre un repos à son enfant .

Consacrons donc, & .



90?e CANTIQUE .

Largo expre.s.sivo .

Canlo 4e.

Oanlo 2°.

Orgue .

О!

Bien-tot va ti - nir no-tre vi - e , No-tre se-

№£
Bien-tôt v» ti - nir no-tre vi - e , No-tre se-

 

lp.ltv.—f—pi—*- '—1—T~
!—„ » , \

r J ^J '' - —E-- 1 r-
|C л ~

|iul - cre est sous nos jeux . Bien-tît no - tre с«лv.

V Lu

r^ в M Ф—
1— ^ «—i-l— 1 i 1— г

1 1 1—•(Ф—
—г—-—r~

! Т
г—т~ j; ~ ^—

?" я' ~¿~

^ -y ~ +

no - tve conr-pnl - cre eвt

1 0

sous nns jeut . Bien -tot

f jb j j JJIM j j | j j J

\

. L J -\

3 *~j.- -4-^4-

* \> -лч—j— r> 1 J ..., ki . '[—IX? 1¿ i 1—,—i

1 ^—
^

s—^ —'
-ч

7-fc H—i1—П ^ »-5

X. \f
4-* —

Г 'f
\= —~—f—r—

->
—

1 v f*

—
1—1 F—1—

se e st ti - n - e i Nous al Ions ou sont nos a -

PJ r-¿-^. 1 1 i |'f Г H r J ^ —p F~
-f-

3
=ч—i—1—

r^—, —1 Г -1 -H
se e st ti4""- n l - e Xous al *lons ou sont nos a

Q | 1

' P* f P 1

_ . i !

g J g 's g 6

....Jl ..J
^ r

$ f -U—

-4~ Q ^—f~ (J _£ ,

—1 1 1 —f—•*
'

3S
ft; n

\ L Г
. r^j , . Ц ^ . г. П  

E

-é
•ф **—Y —f—Y——-¿—-j _J. - —«9- -^

'



181

У ^и
H3 |M . m f

—и——с?— .5—. *~3— n—
 1—

2
(гЭ ' L -J ~ , f— ^

™
^

1 M—

¡eux: O! va - ni - t e des va ni - te if

p i
^ j Д^—л>— 4-

J
7 ri . л *

ienx : О ! va - ni

.—i

. t e' deï1-'

1—в—'

va

О

ni - ttsb

4-

"У ь*1 —fí— s Г7 £ ' J 7^
1

vî?
11 P—=—r Г • -S 'V . ^ ^ -*

—-I LJ
~^~f

О -<ï

С

"

v

1 ,
У' L м> L '. С— rjg—

Q -
$—'—Í

RÍ

—~—-—
^+Çr-

1 г г 4^ -
1 -è.

Quel Trai bien -renferment nos peines ,

Nos travaux, nos nombreux soucis?

Tout au plus de brillantes chaînes,

Un vain nom , quelques faux amis :

O! vanite des vanités!

3

•

Que de douleur, que de misere,

Que de remords joints au jieche'

Si ses attraits peuvent nous plaire ,

Snus ces fleurs l'enfer est caché.

0! vanite' des vanites!

De nos ans s'acheve la trame ,

Nous touchons a 1 eternite .

O! Jesus, recois donc notre ame;

Revets-la de ta sainteté:

Lave en ton sang ses vanites!
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Sur quoi fixcr notre frele eiistence! -

Sur. quoi fonder quelque solide espoir!

Ah', dans nos mains il n est aucun pouvoir

De retarder le serieux silence

Oui de nos ans nons annonce le soir.

5

La .nuit, bientot, la nuit va nous atteindre:

II tant cesser d'agir et de penser.

Dans un cercueil on viendra nous placer.

Dieu juste et saint! qui pourrait assez craindre

Le .jugement que tu dois prononcer!

4

Pecheur! réponds: Que deviendra, ton ame?

En ce jour-la, quel sera ton recours?

A.h! si tn peux l'eviter pour toujours >

F.t de tes ans toujours nourrir la flamme,

Sans te troubler tu peux perdre tes jours . ~

Mais,o Seigneur! fa justice est terriMe ;

Quand tu maudis, qui viendra pour benir?

Et si ton bras se lève pour punir ,

L'homme a ta voir maintenant insensible ,

Tes coups, alors, pourra-t-il soutenir?

e

Couvre-moi donc de tes parfaits merites,

0 Fils de Dieu! lave tous mes pèches.

Que mes regards, du monde detaches,

Vers le repos, ou du ciel tu m'invites,

Soient désormais constamment attachés.

7

C'est la>Seigneur!ma plus chere esperance:

(\ii,pour toi seul je veux vivre ici-bas .

Je reconnais la trace de tes pas :

Je la suivrai,garde parta puissante ,

. Et de ta^main tu me dirigeras.
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Oli^utl est console , lorsqu« le jmir arrive

Où tout est preparé pour cet heureux de'part !

De son pajs enfin il va toucher la rive :

Ses voeux impatiens repoussent tout retard.

3

Pourquoi donc sentons-nous, <pien traversant la rie,

Nos cneurs n'ont pour le ciel que des soins langunsans?

Pourquoi notre ame, hélas! nest-elle pas ravir.

En voyant du depart ^'approcher les instans ?

4

Ces coeurs n aiment donc pas la patrie éternelle

Ou notre Rédempteur. regne au milieu des siens!

Cette ame, en s'y rendant, ne trouve donc en elle

Que de tristes dégonts pour les célestes biens!

5

0! gens de peu de foi, coeurs charnels que nous sommes,

Qu 'attendons -nous encor pour aimer notre Dieu!

Vi> rons -nous donc toujours comme vivent les hommes!

Pour nous le vrai repos est-il donc en ce lieu!

6

Ah !bientôt finira ce rapid« passage:

Bientot nous rougirons des coupables lenteurs

Que nous mettons encor à saisir l'héritage •

Que Jesus nous acquit au prix de ses langueurs.

• 7

Hatez ,Enfans de Dieu! hate/, donc votre courte!

Le terme est pres di vom: c'est la porte des cieux .

Votre ame en y tendant remonte vers la source

J) ou descendit sur vous le salut glorieu'x .
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Reportons nos regards sur les contes annees

Qui sont derriere nolis, et deja ne sont plus:

Dans le cours prolonge de leurs tems revolus

Combien pour le Seigneur comptons-nous de journées ?

3

Fíelas! comme an cadran passe l*om]>re le'gere,

Ainsi passa le tems de notre vanite!

Le saint penser de Dieu ne l'a point arrete:

NW coeur appesantis n ont aime que la terre.

4
-A.

Et cependant, о Dieu! si durant cette vie,

Tandis que tu soutiens sa perissable chair •.

L'homme ainsi s'est joué du ciel et de 1 enfer,

Duquel pour lui, bientot , sera-t-elle suivie?

5

Ah! pardonne, Seigneur! ce lamentable usage

D'un tems qui t'appartient, de jours qui sont a toi.

Nous let avons perdus en oubliant ta loi :

Donne-nous donc un coeur et plus simple et plus sage .

:: e

Pour l'amour de Jesus couvre nous de ta grace:

Mets nos coupables jours loin de ton souvenir.

Voici des jours nouveaux où tu veux nous bénir.;

Puisque jamais pour nous ton amour ne se lasse.

7

Viens donc; viens, cher Sauveur! vers le ciel et vers sa gloire

Par ton Esprit en nous diriger tous nos pas.

Donne- nous de haïr le monde et ses appas,

Et sur ses vanités d« remporter victoire.



94"? CANTIQUE .

Andante sj)irito*o.

Canto 4"

Canlo 2?

/

 

AT!?!
i, 1—i— -1 '—t- —o—i—о w—^— Г' ' p

, i I

Tout mon de - sir Est de par-• tir, Pour men al - 1er vers

^ —d jl ¿ .' ы 'eJ ¿.rf ' '-"—' * ' " ' * '

" i • i • i
-1 1—h- о II —À f~

4

Tout mon de - sir Est de par- tir, Pour menai -1er vers

J »~ —n—

О

—à*—•—-m

—\ +

t—

-%.
1 i

L—*—

•я 9,
—'s~~

^PPP

1 rJ • •

• • "Я

У i/ V f~ji 1 !EГ ö 1' p f ~*~\(Л) • .Г Г

i) '—'—r

mon Sa

=t

u

- -т? *—m

Loin de soi

—1 ~—f—1

Mon à-meven M Er ce 1-я lieu i i Dieu,

~ЛУ^ j-j- -

-
f.

—t- i ~- ~ ... j. .., —0 •

M 1—»

ce

1- ^ * é~
*J

u

i>

En

л о

lien,mon Sa Till c: ba Loin de soii Dieu,Mon a-me

n Л J 1 1—HI

s

. i

4r j j • \=i
l

_ 9i Щ ^~*rD
--

Ц 4j
l'y .... я -j—t

TF-1 j~

-^~

,

-

6 *
\-
1

о

о

HT f - \-
h^M

-

5 пгН
—

?* ~a— ?
—
?
—

A . ,

|
_.

Ar^ (9 F—i—F*—?D—
~¿ f *^ —? fil '—jj J*1—H в—1

la^" lu -gé-mit de lan - gueur. С est dans le ciel qu'est

^~d7 n
Ш—r-n^—j 1— ^ 4 л Т" l П П-
*f 3—"—

1 f) ^ » Г i—= & 1

ciel qu'estgé- mit de lan - guenr. С est dans le la lu -

i

—n, j—
I 1 1 r—

—5 1

gjj

to-2 -3—73—

^rj^ 3 à<3 ^
°

-+ О
O" " о

^br^ ^ '

-¿-k g 1

о О

, ©

-0
-^ * * i ' <P • ^



1« и

 

u r

(s \ - i >

lié - re , Le vrai re -pos, la paix en- tie-re; O! pres de

iè - re , Le vraire - pos, la

- . -r ^r -s *—*
paii en-tie.-re; 0! pres de

 

' J Lt, 1
—о— —f 2Г P

—
1—1

Il

=zl

-moi,

(~

Ap-pa

P 1—-
—i .—j—r~

-— II

toi Je - sus!prends !-• e la soif de mon coeur.

 

I \—

«J О

toi

t=*= —оsg
—

h- 1—

b~L> , 1

Je - sus!prends -moi, Ap-pa i-se la soi Ч de mo n coeur.

^F

i 1 !—i i—

l

* —

—6

¿Л

О

h^
1

-6 i

J^

F—5—U

rr- £z

—54— —0— IIi ,

0 0 IF

Que sont des jours

Dont un long cours

N'est apres tout que vanite!

Que sont des Liens

Et des liens,

OÙ n'est point de solidité!

4. quoi peut mon ame se plaire

Loin de la maison de son l'ère?

Quand j'j serai,

Alors j'aurai

Enfin toute iclicité.

3

De quel honneur,

Cher Rédempteur,

Ta main bientot me vetira.

Quel doux repos

Aux lieux très-hauts

Mon ame en ton sein Doutera!

Je vais entrer dans l'assemMée

De tun Eglise bien-aimée:

D<- tes élus

Au ciel reçus

Le saint troupeau me recevra. ~

4 -:

0!i*iint espoir!

Je vais te voir,

Toi qui voulus me racheter.

Tes jeu x sur moi -

Les miens sur toi .

Vvcc amour vont s'arreter.

L'eternité dans ta presence'

L'éternité dans ta clémence!

Sera la part

Qu'a mon depart

Moi-nume je vais hériter,

S

Ne tarde plus,

Puissant Jésus!

Viens mettre fin a mes travaux.

Otc mon coeur

A la douleur,

A ses ennuis, à tous ses maux.

O!dans les cieux quand entrerai-je!

Quand l'Eternel contemplerai -je!

Approche-toi :

Viens , recoil-OUí ,

Jésus! dans l'éternel repos!
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De vers m - purs

-9-

vrir .

9

" —

De im - purs cou - vr ir .

W

!

Jç vais mourir:

Ma ranite touche a son terme:

De mes erreurs le jour se ferme ,

Et pour jamais vа se finir.

• 3 ч

Je -Tais mourir;

Et mfs desirs, mes soins , mes craintes,

Et mes ilouleurs , mes maux, mes plaintes,

Vont à la fois s'evanouir.

4

Je vais mourir:

Ce que j'aimai sur cette terre,

líelas! ce qui fit ma misere,

Va m'échapper et me mentir !

6

Je vais mourir;

Mais au travers de la nuit sombre ,

Je vois deja, du sein de l'ombre ,

Des nouveaux cieux l'éclat jaillir.

в

Je vais mourir;

Mais en mourant je vais renaître,

Dieu devant lui me fait paraître

Pour me sauver et me bénir.

7

Je vais mourir;

Mais,o Jésus! mon ame est calme:

Et de ma main la sainte palme ,

En t'adorant, je vais saisir.
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Епсог quel<¡ucs тaш , quelques larmes,

Quelques ennuis , quelques alarmes,

Et quelque tems de faiblesse et d'erreur;

Puis je* verrai les ineifuMts charmes

De ce sejour ou regne le Seigneur.

a

Encor un peu par tes vains songes,

Et ce neant ou tu te plonges , ,

О monde impur! tu voudras me tenter.

Bientot pour moi uniront tes mensonges:

J'fli mon salut, tu ne peux me l'oter .

Vinsi , Jesus ! plein d'esperance ,

J'attends en paix, en assurance.

Selon 'ton gre, la fin de mes travaux.

Enf-or un peu, puis ta toute puissance

M'introduira dans l'éternel repos .
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Ne plfiTTfi (IAS sur moi, mes frères ; i

S'jez heui.eux de mon départ ;

Loin du peche, loin des nmeres :

Je vais saisir la bonne part. —Viens donc, &

3

L'ombre s'enfuit, je vois l'aurore

Briller sur la sainte Cite..

Voici le jour, il vient d'éclore :

Mon ame,cest l'éternite! — Viens donc, &

*

Des premiers-nes quelle assemblee!

An milieu d'eux regne l'Agneau

Leur sainte ardeur est redoublée

Entendez-vous leur chant nouveau?—Viens donc,

S

Je rais aussi crier victoire ,

Et partager leurs saints transports.

Je vais aussi, vetu de gloire,

Unir ma voii à leurs accords. — Viens donc , Ь

6

Laissez-moi donc, pesantes cha:nes;

Chair de péché, tombe et finis.

Travaux, douleurs, terrestres peines,

C'est pour toujours que je vous fuis.-— Viens. donc ,&
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Lento .

Tanto á?

Canto 2?

Piano

Orgue .
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•Plus de travaui,ton epreuve est finie ;

Aucun devoir ne te retient encor .

Ton ame, enfin, doit prendre son essor

Vers le Sauveur, vers la nouvelle vie.

Ne tarde plus; entre en cette patrie

Où ttu 'plaça» ton coeur et ton tresor .

3

Clos donc en paix ta mourante paupière ;

Ferme à jamais tes yeux aux vanites.

Vers ces milliers, à grand prix rachetes,

Elance-toi , loin de cette poussière.

Vo voir ton Dieu dans la pure lumière,

Et des saints lieux contempler les beautes .

4

Va recevoir une palme immortelle.

Et pour toujours posseder les vrais Liens .

Laisse tomber tes terrestres lient :

Que craindrais-tu? c'est Jésus qui t'appelle :

11 est brillant de la gloire eternelle

Dont son amour veut couronner les siens.

S

Et nous aussi nous quitterons la terre ;

Nos fers aussi tomberont à leur tour.

Kons te joindrons au celeste. sejour,

Car dans ces lieux notre ame est etrangere.

A-lors ensemble, aupres de notre VeVe,

Nous chanterons son immuable amour!



il»

9 9 V CANTIQUE.

Largo expressivo,

Canlo 1°.

( ¡mu> a: ñ

(¡iflie .

f-fí-г 1—i
=f=t —j— 1<fop (/—P—f—*—

J
-— p—f

De ce so' - jour darк peu nous par-ti - ron s:

De ce sé - jour darк pea nous par-ti -

~frj !,-€3 Г À »т4

1—1—«—d—1
>\ : У

u_¿_J ¿-j

33 p J

•**гг«—4—4—*L-

=r3 ; -a~1;

—4 1
—

¡/ ii t", i i j '

-H^ 4-
L^ '

[0;. , =Ф=1—I—~f~\ ai — -j—i^*4 iТ j Г j 1—-, _,
—
^=—Â

vent tous se

—
£

Nos doux li - eus doi - dis - - sou - dre;

Ü ,- ... -. . i -.T

J • Г !
—4
i •> • •'—>

—c< . ¿j 1

son - dre ;
Niя doux li - ens doi -

vent tous se dis - -

эЩр!
—J—
g

0: J J J —4 •— 4 4 ,t J
M. I 1

,¡ ,]'

^^-3—1—s
' r • . J .

j ] 1

t-tH—- pi
—i 1

. JL-I я
rH

^b±
¿i.

_Î
••*•"'

taC^L*b±£^J
; .... : , :

Nous som-mes tous les en- »ans de la pou -dre. Dans le tom -
 

Kou' som-mes tous 1es en-»ans de la pou- dre. Dans le tom

i i i

=R

|p "нЗ- ,^ £ ~ ^r



л~~ч
—•—»—

0 ''—»—'
9 i f^-

-fe 31—!—1— —¿J ^)
n

I, . ~L—,
\~

gfcg
—à ' 1—

Щ- 6
r .-,

rl

~z £—1
r?

4~

* . A '

beau bien -tot, bien - tot , nous .les - ren - dron*.

bemi Inen - tot, bien - tot, nons des - cen - drons.

1
i~

J 4.
P ' •"

0
i— ~6 -в.

r

\—г J, . ~

1 Tí": -я

hH

\ —
»~
—*—

?
—

, r

-é- ' ~* f
- ¿.

•d1"-
•

Telj sont,ci'and Dieii!tes justes jugement

Et du peche le terrible falaire •

Tu l'as maudit, et la froide poussiere

Doit reisaisir d'Adam tous les enfans.

Mais tun Esprit nos tombeaux rouvrira,

Et mitre chair doit reprendre la vie.

En ton pouToir notre ame se confie:

Pour peu \f teтs la mort nous retirmb-а .

0! saint espoir! triomphe de la foi!

Dieu nous appelle a jouir de sa gloire.

Marchons vers lui , Chrétiens! crions rict«ire!

Elle est à nous : Jésus est notre Roi

5

II est vivant : nous- mômes le verrons.

A ses cotes nous ovons notre place •

La tout brillan* dr l'éclat de sa faт-.

Avec les saints toujours nous régnerons.
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SUITE DU 2™e CANTIQUE.

Dieu de bonte , cette Bonne - Nouvelle

A retenti jusqu'au fond de nos coeurs.

De ton amour les célestes douceurs

Nous font conter l'aDégresse eternelle

Qui nous attend au royaume de Christ.

7

Ton bras puissant vient de briser les cha>nes

Q4if nous tenoient asservis au\ peches.

D'un monde impur tu nous as detachés.

Et dans ta pais nous oublions les peines

Une trop lonjj-tcmps nous eumes loin de Christ .

8

Du Saint de Dieu tout verra la puissance :

Tout doit un jour obeir a sa lui .

Ses rochrtés le suivent par la foi ;

Hatons- nous donc; et, pleins de confiance,

Repoussons tout pour servir Jesus - Christ .

sum: DU 7mc CANTIQUE.

8

Ypprene/ , vous, Mondains, i/ue dans sa .cherc K^li-r

Jesus лeut i|u a son J'juj; toute âme soit .soumise.

De. ce bercail sacre tout pnifone est banni:

Au monde le Seigneur ru s est jamais uni.

:i

Dans ses mains est son van pour nettoyer son aire.

Vu x célestes greniers son froment il resserre.

Mais an ,t°ur solennel la balle il jfttcra

Dans un feu dont l'ardeur jamais ne s'eteindra.

tn

Imitons notre Chef , et pleins du mсme zele ,

Pour, notre propre coeur suivons ce saint modele.

Nous sommes, nous Chretiens, les Temples de l'Esprit:

Que du milieu de nous tout peche soit proscrit.

U

Viens . Jesus! sans tarder, viens pegnep sur n<'s ames.

Enleve de nos coeurs tout penchant que tu blames.

Si tu frappes, Sei»neur! tes tendres chatimens

Montreront <ju en effet nous sommes tes enf.i:

i
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SUITE DU 8n;e CAÑTIQVE.

5

Mais tout est accompli : le sang est repandu .

La loi de l'Eternel est enfin satisfaite.

.Icsus au Imis maudit demeure suspendu,

Et courbe fil expirant, son innocente tcte.

Cependant c'est le Saint; crst h- J.'ib du Seigneur;

(¡'est le Prince de l'an; с est ' 1 Vmi du pecheur.

в

Seigneur, rr fut pour moi qu ainsi tu fus traite!

Foui. m'iîter a la mort, tu ^a pris sur toi-meme.

Pour moi tu fin navre, maudit et rejete:

A.h! je .sais maintenant comment tuu coeur nous aime.

Toi le Juste et le Saint , Toi le Fils du Seigneur,

Toi le Prince de Paix, tu t'es fait mon Sauveur'.

7

<le suis donc ton enfant: Jesus, je t'appartiens.

Рлг toi-même, a ce • pri\ , ma ranc.,n fut payée.

•\h! de tout mal en moi hrise donc les liens.

Et que ta grace ainsi me soit ratifiée!

Oui, pour moi, ta brebis, cliaritable Sauveur,

Sois le Prince de Paix, le doux et bon Pasteur.

SllTE Dlr 44f'".r С UTiyi'E.

с • •

Vois, о bon Dieu! sa misere profonde,

Leve sur lui ton paternel regard .

De ton Esprit qu il obtienne une part ,

Et qu'en Jésus il ne soit plus du monde !

7

Oui , ton Esprit peut par son efficace

Л cet enfant donner un coeur nouveau :

Voici , Seigneur, nous le baptisons d eau :

Veuille en ton Fils le sceller de ta grace .

8

Qu'ainsi ta main dès à présent loi dresse

Le droit chemin qu'il suivra devant toi.

Mets dans son coeur les germes de la foi,

Qui le fera l'enfant de ta promesse .
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STUTE DU 22me CANTIQUE.

e

Tu vas, o Dieul consommer ta victoire

Sur les moqueurs qui blasphement ta loi :

Devant leurs jeux resplendira ta gloire

/

Et leur orgueil tombera devant toi .

En ce jour-la perira leur memoire

Et tout me'chant sera saisi d'effroi .

7

Dieu se rira de leur rage éphémère;

Deja leurs pieds dans leurs rets se sont pris.

Devant leurs pas ils ont creuse la terre ;

Et de leurs mains leurs liens sont ourdis .

Oh! qui .pourra soutenir ta coleYe,

Quand pour juger, Seigneur , viendra ton Fils!

ч

si IT E ni 27™e CANTIQUE.

8

0! quels transports je sens dans mon ame raлie!

Pour moi s ouлre lr ciel, et le monde n est |>his!

Non , je ne puis mourir: j appartiens a .1esns!

Il est le Dieu des cieiu et l'éternelle vie!

SUITE DU 28me CVNTIQUE.

7

Qu'en nos tentations ton pouvoir secourabje

Nous delivre du mal et des pieges du Diable.

Que le vice a nos jeux

Soit toujours meprisable,

Et toujours odieux .

8

Car, d'age en age, o Dieu! t'appartient la puissance,

Le règne souverain et la magnificence ;

Et dans ta charite

S'unit la patience

A ta fidélité.



»Of

SUITE DU 29 me CANTIQUE.

e

Que nos :ames,par lui, gootent ta paix profonde!

Qu'il soit en tons nos maux notre Consolateur,

Notre 'fc rave Soutien et notre Défenseur

Contre tous Jes assauts de Satan et du monde!

Mets en nons sa douceur

Et sa force, о Seigneur!

7

Dieu tout bon, reponds- nous, car cela t'est facile.

Oui, Vère, exauce-nous, pour le nom de Jésus;

Ajoute à tous les dons que- nous avons reçus,

Que notre ame à ta voix attentive et docile

Suive en toute douceur

Ton Esprjt,n Seigneur!

SI TTE DU 55me CUNTIQl'E.

в

Me voici donc, Seigneur, dans toute ma misere;

Dans ma chute et ma durrete .

Justement j etois rejete;

Par grace, en ton cher Fils, reviens a moi, mon IV re .

7

Loin de ton souvenir recette mon offense .

Que tons mes coupables penchans

Mes péchés,mes égaremens ,

О Dieu! me soient remis par ta riche clémence.

8

Rends-moi de ton regard la lumière et la vie.

Sois pour mon coeur comme autrefois,

Quand je gardois tes saintes lois,

Et que te bien servir étoit ma seule envie.

9

.0! mon Dieu , je le sens, ton enfant te retrouve

Dès que son cri s'élève aux cieux :

Si tes coups lui sont douloureux, ф

Ge n'est qu'un peu de temps que ta bonté l'éproine.
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SUITE DU 58n.lc C.VNTIQUE.

0! qu'il va m'etre doux de vivre pour te plaire!

Fib bien- aime' de Dieu! je iois en toi mon fn-pe .

Quand ten corps tu livras,

Quand ton sang tu versas,

Л l'enfer, par ta mort, pour toujours tu m'otas!

7

Change dunn. mon esprit, et mon coeur purifie!

Que mon ame toujours en toi seul se confie!

Tu m'a donne ta paix :

Accomplis me? souhaits,

lin donnant a mon coeur de sentir tes bienfaits .

Qu'il vienne maintenant le terme de nto course!

Mon ame a lui des eaux de l'eternelle source

Je suis un rachete,

Ooi, pour l'eternite,

Dans les Cienx par Jesus j ai mon droit de cite!

SUITE DU 65me CAXTIQUE.

s

Car des choses de Dieu notre plus grande étude

S'arrête aux rudimens:

Bientot succedera toute la plenitude ,

A ce peu d'elemens. *

Quand j'étois un enfant, ma craintive prudence

Jugeoit comme un enfant. %

Mes ans se sont accrus; ft j agis; et je pense

En homme maintenant .
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SUITE DU 65me CANTIQUE.

e

Dieu ne nons donne encor qu'une lumière sombre ;

Tout est encor confus.

Bientot sa vérite sous ce voile et cette ombre

•

ÎVc se cachera plus .

Aloi-N nous verrons Dieu tel qu'il est, face à face,

Nous le contemplerons,-

V.t comme il nous connut, alors toute sa grace

Aussi nous connoîtrons .

7

Or, si pour nous la Foi, l'Amour et l'Esperance

Demeurent maintenant ,

De ces celestes dons, un a plus d'excellence :

L'amour est le plus grand .

Seigneur! cest donc 1 amour que demande notre эдпс ;

Repands-le dans nos coeurs.

A.llutne, excifo en nous son eternelle flamme,

Et ses saintes ardeurs!

FIN.

On trouve aussi an Magasin de Musique de MV PACINI ,

Boulevard des Italiens N? 41 à Varis.

Soixante Canti'ques des mêmes Auteurs, avec accompî

de Piano, où d'Orgue, en Cinq Cahiers, grand format de

Douze Cantiques chacun .
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